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DECLARACAO

Somos forgados, a bem da
justica e da verdade, a fazera
geguinte declaragdo em res-
posta a um artigo publicado
numa Revista da capital do
Estado de S. Paulo, apresen-
tando o nosso amigo DT Edu-
ardo Prado ¢ oulros como os
fundadores da Revisia Moderna.
Quando ha mais de um anno,
em Pariz, tratei da publicacgao
' da Revista Noderna, o DT Prado
achava-se no Brazil e foi
completamente alheio a esta
idea. Tivemos a alegre sur-
presade vel-o no nosso escrip-
torio quando ja o primeiro
numero da Revista tinha ap-
parecido e trabalhavamos
para o segundo, ao qual elle
offereceu a sua collaboragio
gspontanea, que foi para nods
um grande prazer e fambem
para elle o contentamento
natural que sente todo o es-
criptor, ao encontrar uma
publicagio digma, na qual
pudesse manifestar, livre-
mente, o seu bello talento. O
D' Eduardo Prado foi e é um
dos bons amigos da Revista
loderna e conhecedor da som-
ma de trabalhos e sacrificios
que representa a nossa publi-
tagdo, estamos certos que
‘mdequer queelleseachetudo
procurara fazer pela prospe-
tidlade d'ella, pelo que d’an-
lemdo, elle bem sabe, lhe
jomos eternamente gratos. A
lieviste Moderna s6 tem wm fun-
dador e s6 tem i director;
il 0 publico brazileiro, que
tanfo tem protegido e aju-
dado esta publicacdo, que &
gssencialmente brazileira,
icha que o nosso trabalho é
digno de algum valor, que
-gsse justo merito, que para
‘n¢sé umagranderecompensa,
gja conferido a quem de
direito pertence.

M. BorELuo.
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0 presente e o proximo
N' da Revista. — N'este nu-
mero encontrario os leitores artigos
da maior actwalidade : um, do
0ss0 direelor, sobre o tragico

mente no Brazil.

Pedimos aos nossos numerosos assignantes cuja
assignatura termina com o numero 24, o favor de
a renovarem desde jd pars que nao soffram inter-
rupc¢aona remessa da Revista. Essa renovacao sera
feita por intermedio dos nossos agentes ou pelo
nosso administrador : Dr. Edgar Godefroy, actual-

aconlecimento  de Genebra que
victimou a tio boda e melancolica
imperatriz de Austria; oulro
sobre as festas de Hollanda e a coro-
acdo de S. M. Wilhelminaque
nos envia 0 nosso correspondente
Antoni pseudonymo que modes-
tamente designa um brazileiro
ainda pouco conhecido nas leitras
mas grande e intelligente vinjante:
Como annunciamos damos tam-
bem o artigo de Alfredo Mes-
quita sobre o « Escorial » ex-
cerplo do seu liveo Terras de
Hespanha, episodio cheio de
vida e eor, escripto eon aguella
despretenciosa e elegante simpli-
cidade que faz de Alfredo Mes-
quita nm dos eseriplores mais lidos
da moderna geracio.

N'este numero presta a Revista
Moderna affectnosa  homenagem
a Magalhaes de Azeredo pu-
blicando os sens retratos em  diffe-
renles epochas, no seu gahinete de
trabalho, ele, e inserindo, para
engastar Lio curiosos documentos,
um estudo do poeta por Mario de
Alencar digno herdeiro de um
nome illustre nas letiras,

As exigencias da actualidade
Ohl‘ignr:lm-nns i ].Hl}-.'n:il!.l' I).'lI'il. 0
proximo numero, & narracio : A
morte de um bravo por Arthur
Montenegro.

Com grande prazer inseriremos
tambem n'ésse numero um conto
de Abel Botelho: a Consoada.
que é uma joia litteraria trabalha-
da com esmero e mimo e onde
mais uma vez se revellam as pre-
ciosas qualidades de observador ¢
estylista do distincto  eseriptor
portuguez, ¢ uma pagqueninga e mys-
teriosa novella de José de Figuei-
redo — um novo de talento
pagina que illustrou, com o senti-
mento que elle poe em todas as suas
tellas, Candido da Cunha, ver-
dadeiro arlista que n'um dia
breve sera um dos melhores
pintores da moderna escola em
Portugal, No proximo numero

publicaremos, para enriquecer a

nossa galeria biographica, um ar-
tigo, sobre a illustre escriplora e
nossa eollaboradora Maria Ama-
lia Vaz de Carvalho, firmado
pela penna brilhante de Domingos
Guimaraes. O artigo serd illus-
trado com uma bellissima gravura
reproducedo do tio maravilhoso
retrato que Salgado fez.de Maria
Amalia,

£
<>

Brazileiros e Portuguezes
em Pariz

Dr. Eduardo Prado. — No
dia 3 do corrente partiu para o
Brazil esle nosso dedicado amigo
e erudito colluborvador. A Revista
Moderna que elle illustrou e illus-
trard eslamos cerlos com oS seus
preciosos arligos, envia a ldo dis-
tinclo companheiro as suas affectuo
sas saudagoes, desejando-lhe pros-
pera viagem, uma estada feliz no
seu lio amado Brazil. e um breve
regresso a Pariz, d redaceio d'esta
Revista que & um pouco sua pela
afteicio que lhe mereceu.

Dr Elias Chaves. — Depois
de uma estada de dous annos n’esta
capital em companhia de sua Exma
familia, regressou para Sio Paulo
o distincto brasileiro DT Elias Pache-
co Chayes, Grande proprietario e
pertencente a uma das illustres fa-
milias d'esse Estado, S. Ex® acha-
se desde os acontecimentos de 89
completamente retirado da politica
do seu paiz na qual elle foi sob o
Imperio um eminente collaborador,
occupando nos ultimos annos do
governo monarchico o elevado e
honroso posto de presidente da pro-
vineia de Sao Paulo.

Auguramos a 5. Ex® ea sua Exms
familia uma boa viagem e uma feliz
chegada aos patrios lares,

D" Augusto Queiroz. — Pelo
paquele Nilo da « Roval Mail »
partio para o Brazil, apoz uma curta
viagem na Europa, o nosso illustre

——

amigo D® Auguslo de Souza Quei-
roz, tambem pertencente a uma das
mais antigas ¢ prestigiosas familias
de Sas Paulo. S. Ex® que foianles
do 15 de novembro um dos chefes
habeis e inlelligentes do partido li-
beral do imperio é hoje considera-
do com respeito um dos sinceros
adeptos da fraccio imperialista
brasileira, bafegada de tempos em
tempos por uma fagneira esperanca
do ideal desejado. Saudamos o0
nosso distineto amigo desejando-
lhe sinceramente uma rapida e
alegre travessia.

Xavier de Carvalho.
Partiu para a Hollanda de onde
seguird para Portugal esle nosso
collaborador e distineto jornalista.
— Ao acolho festivo que lhe serd
feito na sua patria — que ellecafora
tao intelligenlemenle serve— junta
a Revista Moderna as suas melhores
saudacoes.
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0 2° Volume da Revista
Moderna. — Com o proximo n®
2% terming 0 nNOssO primeiro anno
de assignatura e completa-se a
segunda serie de 12 exemplares
que formardo o nosso segundo vo-
lume. Esté é sem duvida mais va-
riado e inleressante que o primeiro
e sobretudo mais accenluadamente
brazileiro e terda eslamos cerlos o
suecesso que obleve o primeiro,
successo de lal modo grande que
a ediccio que lizemos estd com-
pletamente esgotada, e ve-
mo-nos na impossibilidade
de satisfazer os numerosos
pedidos que de loda a parle nos
chegam.

Somos lambem forcados a de-
clarar que ndo podemos fornecer
colleecdes da Revista senio a par-
tir do numero 40, pois alguns
dos primeiro numeros esldo esgo-
tados. Este successo que ¢ todo
devido ao bom acolho e sympathia
do povo brazileiro, ao qual somos
summamenle gratos, obriga-nos a
angmentar a nossatiragem a partir
do numero 2% para assim podermos
satisfazer os pedidos dos nossos es-
limados assignantes cada vez mais
numerosos. Do segundo volume
porem s6 poderemos fornecer
algumas dezenas de exem-
plares e por isso pedimos aos
leitores que os desejarem se apres-
sem em fazer os seus pedidos aos
nossos agenles para poderem ser
seryidos.



As capas do 2" Volume, —
Temos i disposi¢ho dos nossos as-
signantes e leitores as lindas ca-
pas que tanto successo fizeram
para o primeiro volume. As ac-
tnaes que =fo identicas ds primeiras
serio’ brevemenle enviadas aos
nossos agenles e fornecidas pelo
preco de 3,500 reis no Brazil e
700 reis em Porlugal.

RECEBEMOS

Procellarias par MNagalhaes de
Azeredo. — Este livro do nosso
querido collaborador, que a Revista
Modorna hoje sauda — eslé ji d
venda em Portugal e no Brazil.
Do merilo de uma lal obra e ga-
rantia 0 nome festejado do autor
e @ crilica lilleraria que merece ¢
feita. n’outro logar, com mimo e
sinceridade, par Mario de Alencar,
N'esta seceiopois sodiremos quanto
a edigdo do liveo ¢ cuidadi com es-
mero efeita comarte, As Procellarias
sdo illustradas com duas heliogra-
vuras de Massard segundo os qua-
dros ariginaes de P. Weingartner
o ji ecelebre pintor brazileiro; a
impressio typographica faz honra
ap atelier do Porlo onde foi execu-
tada. O papel de magnifica quali=
dade ¢ a capa em  pergaminho
concorrem para-dar g este volume
a feigao, esthelica que convem @
elevacio do lexlo. Eslamos cerlos
que o apparceimenfo das Procel-
larias murcatd epocha na littera-
lura comlemporanea ¢ (ue o seu
successo serd grande e duravel,
pelo que mais uma vez enviamos a
Magalhaes de Azeredo as nossas
sinceras felicitagoes.

Minhas Viagens. por Aderson
Ferro. Ceard — como o titulo o indi-
ca, neste liyro imprimiu o autor as
suas impressoes de vingem. Nio
cremos. que n'elle haja mais do
que o desprelencioso intenlo de
avivar lembrancas, pois como o
snr Aderson Ferro o confessa essas
viagens remontam a 1880 ¢ em de-
20ilo annos, n'eslas modernas cida-
des de Europa, a electricidade e
vapor opperam prodigiosas mu-
dancas,

0 livro lermina com um appen-
diceintiluladoa Instruccdo entre
nds ém (que o aulor expde 0 seu
modo de ver e faz a eritica pes-
soal do actual systema d'ensino no
Brazil,

Manchas, por Anfonio Austre-
gésilo. Rio de Janeiro. — Livro de
um novo, atormentado e obsecuro
mas ponde aqui e alem se desco-
brem qualidades de estylisla.

Da feicio do livro da perfeila
ideia o prefacio que abaixo lrans-
crevemos -

« Manchas que sois aminha vida,
manchas que sois o mundo envol-

vei-meg de Lédio jd que me oceul-
ties a Felicidade ! 1

Yasta mancha verde, ¢ glorioso
e louco Oceano, junta ao teu de-
sespero insaciavel o men desespéro
d'envenenado pelo amor !

0'Sol viclorioso e rubro, 0 man-
cha d'oiro e sangue, illumina a
minh'alma, céga como um desejo,
toda enlutada de trévas !

Sagrada mancha de prata, ¢ Via-
Lactea santa, derrama tambem luz
para a minh'alma, entenebrecida
pela grande mancha da noite da
minha immensa duvida !

Magna mauveha azuly 6 Ceu man-
chado d'estrellas, envolve a mi-
nh'alma no silencio da tua Juz !

Mapcha. alvissinia  da  Modrte,
livra-me -da Dor. do Desespéro, do
Amor, ¢ serenissima esperanca
dos suicidas, o flor inodora da fi-
nalidade e da paz... »

Bastidores. — por Horacio
Nunes, — Florianopolis, — N'esle
volume colligin o aulor as suas
pegas de theatro, dramas e come-
dias. Vamos ler. — Do mesmo
Snr. recebemos um pequeno folheto
sobre a Instruccio Publica que é
umi obra de propaganda conscen-
ciosa e util sob forma de appello
nos paes e maes de familia e que
lermina assim :

« Para instruivdes vossos filhos,
esqueced opinioes politicas, ponde
de parte vivalidades partidarias, ndo
indagueis nem queiraes saber qual
o partido que governa : — lem-
broi-vos  somenle de que sois
brazileiros, lembrai-vos de que
cumprir um dever sagrado — pre-
parands para o futuro  homens
esclarecidos que possam dirigir,
com valor ¢ firmeza, os deslinos
(o Palria, e honrar assim 0s v0ssos
esforeos de hoje.

« Caminhai todos para o mesmo
fim, tendo todos o mesmn aspira-
¢ito : — instruir vossos filhos.

u Instruir ¢ progredir, — disse
Yietor Hugo, e Oliveira Bello
disse : — Os povos prosperos sio
os mais instruidos, »

O Manuel de Soisa. — por
Oscar Leal. Lishon — Historia
ligeira n'um elegante folheto que
se l¢ de um folego.

Revista Brazileira. — 0 70°
faseiculo d'esta importante revista
traz nseguinte summario. Guilmar :
Lueio de Mendonca, — A Inlerpre-
tapao Sociolagica do Governo Fede-
rativo sequndo Rauldela Grasserie:
Clovis Bevilaqua, — Augusto Le-
verger (continuagdo! : Visconde de
Taudey. — Martins Penna e o
theatro Brazileiro : Verissimo, —
Artistas Dowtra Tempo., — Emilio
Wroblewski : Escragnolle Doria.
— (ue ¢ a arte? Tasso Fragoso.
— Hisloria do Direilo Nacional. —

A Nacionalidade portugueza; seus

factores prehistoricos e historicos
VIII. O0s Wisigodos (continuagia) ©

Sylvio Romero.— Notas e Observa-

edes Uma bibliotheea de Autores
Brazileiros. — Noticias de Scien-
cias, Letrase Artes—Bibliographia.

Revista Portugueza Colo-
nial e Maritima. — Recebemos
0 N° 10 que traz o seguinle sum-
mario :

D Christovdo da Gama e Miquel
de Castanhoso : — Souza Viterbo
— Agricultura  Colonial : Julio
Henriques. — Caminho de Ferro
de Benguella av planalto de Co=
conda : B, M. — Interesses. Colo-
niaes : Almada Negreiros. — ds
bahias do Sul d'Angola : Auguslo
Castilho. — 0 Bihé : A. Andrade.
Notas Navaes : E..de V.— Hevista
Ultramarina : Titode Carvalho. —
Infuormagaes Commerciaes, ete.

Unido Academica. — Rio
de Japeiro. — O Summario do
Fasciculo V' é o seguinte. — A Si-
tuapdo » Antonio Estanislao. — A
affronta s Escolas :aredaegio. —
0 nosso problema  economico
Nerval de Gouvea, — Miserrimo.
Daltro Santos. — Saudade : Gon-
gilo Lugos. — Paginas de um
Psychologo : Jansew Tavares. —
Concepedo  philosephica da Vie-
torie : Moreirn  Guimaries, —
Sanctuario : Narciso Araujo. —
0 Licor: Milagroso @ Leitio da
Cunha, — Signos : Frola Pesson.
& de Mai de 1900 : D. 8, —
Flor Exotica : Orlando Teixeira, —
Chroniqueta @ Luar.

Vera-Cruz. — Revisla d'Arle.
— Rio-de-Janeiro : O ultimo fo-
lheto que recebemos fraz o refrato
de Cruz e Souza um poela novo,
de altas qualidades, que a morte
o cedo arrebatou, — Insere
versos de Pethion de Villar, Mare
Legrand, Anlonio Austregesilo, Aze-
vedo Gruz e Silveira Netlo; arligos
em prosa de Oliveira  Gomes,
Nello Machado, Domingos Ribeiro
eley ete. Vera-Crus representa uma
tentaliva sincera e [eliz na moderna
evolugio  da Arte, e isso bastard
cremos para lhe aleancar successo
¢ applauso.

Le Brésil. — Cowrrier de
Udmdrique du Sud — Organe helb-
domaduaire Franco-Américain, —
Paniz, — Continuamos a receber
com a maxima regularidade este

nosso  prezado collega que des-

perla sempre o mais allo inleresse
a lodos o que se oceupam no
estrangeiro das coisas da nossa
Lerra.

Revista Illustrada. — Rio
DE JANEmO. — Recebemos os n
737 e 738 — 0 1° Iraz o retrato da
distinéla ¢antora brazileira Clotilde
Maragliano ; o 2° da o rertato do
Dr. Silviano Brandao, presidente
eleito do Estado de Minas. Uni'e

oulro nunmero veem, como sumpra,
racheindos de alegres caricaturas
commentando as IlL'DI]lGEiI'ﬂC-nlDl
de actualidade.

Revue du Brésil. — Panm,
— 0s doisultimos numeros que {e-
mos sobre o meza continugm a
serie brilbante d'esla publicagio,
As gravuras sio excellenles mos
trando aspeclos inleressanles do
Brazil, ¢ relratando as personuli-
dades hrazilelras que por qualquer
litulo merecem ser conliecidas,

Gabinete dos Reporters. —
Lispos. — Continuamos a receber
este interessante jornal illustrado
e litterario. A ‘colluboragio bril-
hante ¢ o galervia de perlis que
publiea, Lornam  ésle quinzenario
digno do successo que oblem en
Portugal.

Reformador. — Rio ng la-
NEIRO, —  Foi-nos enviado palg
primeira vez este imporiante pe
riodico  evolueionista orgo dd
Federacio spirita brazileira,

Continnamos a veceber os se
gninles periodicos : Diario Popu=
lar de Siao Paulo; Germaniaj
Tribuna Italiana ; Jornal do
Commercio de Juiz do Fora;
0 15 de Novembro de Sorg:
caba ; O Occidente dos Ago-
res ; O Disticto de Leiria;
Aurora do Cavado ; Correio
de Chaves; Diario de Tau-
baté; ete.

3 <> 4
ANNUNCIOS DA REVISTA

Sylvie e Jeanne Boué. —
Chamamos a attencio dos nossos
leitores piara o annuncio daimpor-
tante casa de modas e cosluras que
figura na capa da - Revisla, O
grande sucesso oblido pelas ir-
mits: Sylvie e’ Jeanne Boue ¢ ex-

osicho permanente de modelog
meditos e de tudo quanto.a coquette-
rie feminina pode imaginar de
mais completo e attralinnte : chamg
conslantementeq os saldes daruado
Helder, ns mais bellas e elegantes
senhoras, parizienses e eslrangeiras,

As pessoas que desejarem progus
rar esta casa em nome da Hevisto
Moderna serao altendidas com es-
pecial cuidado,

Equipagems de luxo. — A
antiga ¢ bem reputada casa De-
mars, cuja especialidade em ma-
leria de, carros particulares e equi-
pagems de luxo é bastante conhe-
cida : faz pela Revist adm annuncio,
1o qqual as pessoas - interessadas
poderio se wilisar com  tode &
confianga, O servico de carros par-
ticulares para familias ou estran-
geiros de passagem : _por dia ou
por mez; ¢ garanlido por esse
estabelesimento, como de primeira
ordem e pelos precos os mais mo-
derados, ][11111 grande material aper-
feigoado-com lodas as exigentias do
conforto e da elegancias ésta em
conslante exposic¢io sendo todos 08
seus carros munidos de rodas, com

borracha e rodas pneumitiens.
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MAGALHAES DE AZEREDO

io é raro que certa gente pratica, toda entre-
gue dsmais futeis occupacdes, nos pergunte,
desdenhosa e incredula, qual é a utilidade da
Poesia. Das oufras artes (ue impressionam princi-
palmente os -sentidos, ainda alguma cousa lhes é
accessivel. Mas a Poesia, que falla ao coragao, ao espi-
rito — essa nao estd ao alcance de certas almas rasteiras,
de quem a Natureza e os homens s6 merecem o olhar
preguicoso da indifferenca ou os impulsos inquisidores
de um interesse material. Ha tempos alguem me fez
aquella pergunta imbecil. Eu estava de pachorra; res-
pondi mostrando um brilhante que elle trazia na gravata
e uma flor que lhe adornava o peito. Que utilidade
tinham? Creio que naome comprehendeu e o seu sorriso
foi talvez de compaixdo pela minha ingenuidade. Era de
todo vao responder-lhe de outra forma. Perderia meu
tempo explicando-lhe que para os espiritos previlegiados
e raros, sagrados pela Poesia, ella é tao necessaria e tao
util como o alimento para todos nds. Havia de rir-se de
mim.

Neste momento, acabando de ler as Procellarias, oc-
correu-me de repente a lembranca d'aquelle sujeito.
Porque? B que os contrastes se associam naturalmente
em nossa memoria. Ninguem melhor que o poeta lhe
déra resposta cabal. Imagino o espanto que tal pergunta
causaria ao autor das Procellarias. Fora como o de um
homem de sciencia ouvindo duvidar da utilidade do sol.
E a analogia ¢é fundada. Para Magalhaes de Azeredo, a
Poesia é essencial, sinfio & vida, ao bem, e & ventura do
seu espirito, 0 que no poeta é quasi toda a existencia.
Privado d’ella, seria como um passaro cantor a quem
tirassem a faculdade de cantar; embora lhe deixassem
a liberdade do voo, a pobre ave condemnada & mudez,
iria. delinhar na solidao.

Magalhiies de Azeredo nascen para ser poeta. No
bergo, as boas Musas deram-lhe o beijo creador e im-
mortal. O fogo sagrado ficou latente durante os annos
de meninice e inconsciencia ; despertou quando seus olhos
jisabiamolhar a Natureza. A leitura de versos revelou-
lhe a vocagio. Antes de sahir do collegio comegou a bal-
buciar os seus. cantos, de certo indecisos imperfeitos,
nio de todo proprios, mas ji trazendo alguma cousa de
original, pelo menos uma promessa. A promessa ji se
realisara em 1889, quando eu o conheci no nosso pri-
meiro anno de Academiaem S. Paulo. O poeta estudava
muito, produzia muito. A arteera a preoccupacio exclu-
siva do seu espirito; o ideal estava tragado e o poeta
punha ao servico delle voutade, tempo e esforco. Os pri-
vilegios da vida de estudante nao o seduziam; era quasi
um concentrado ; evitava as companhias ruidosas dos col-
legas, e si a bohemia o interessava como novidade e

observacio, nuneca se fez bohemio. O Direito sem duvida
soffren um pouco nesse anno, mas nio por vadiacio,
sinao por cuidado exclusivo da Poesia. Algumas publi~
cagoes que fez nos jornaes deram-lhe logo nomeada entre
os estudantes; nao lhe modificaram porem o teor de vida,
nem o encheram de vangloria, como alids ¢ commum
naquella edade, antes agucaram-lhe o amor do estudo e
o desejo de aperfeicoamento.

Tornei a vel-o depois em 1893, Magalhies de Azeredo
tinha entfio vinte e um annos; estava formado e mu-
dava-se delinitivamente para o Rio de Janeiro. Deixara
na Academia uma fama invejavel, sendo considerado
justamente o maior
talento da sua tur-
ma. Os jornaes an-
davam cheios de
produccdes suas,
em prosa e Verso.
Seu trabalho era
variado e abun-
dante. Tinha sido
o orador acclamado
em duas solemni-
dades academicas,
realisadas em 1892
e 1893, a sessio lit
teraria em honra de
Alvares de Azeve-
do, Castro Alves e
Fagundes Varella,
eacollacio de grio
aos bacharelandos.
Chegado ao Rio, 7580,
onde o seu nome ji s
era_applaudido, trazia um grande cuidado : a escolha de
wma prolissio que lhe deixasse larga folga para alittera-
tura. A advocacia ¢ demais absorvente ; desistiu logo de
experimental-a; e dispunha-se a arranjar, um lugar na
magistratura, mais tranquilla e mais favoravel 4 regulari-
dade do trabalho. Entretanto ia fazendo versos, contos e
critica,e até —comsurpreza minha—umartigo sobre Eco-
nomia politica para uma revista de sciencia. Data d’essa
epocha a nossa amizade. A admiragao que tinha pelo seu
talento approximou-me delle ; nas nossas longas pales-
tras pude conhecer melhor o seu engenho e o seu carac-
ter; e uma grande harmonia de pensar e sentir conso-
lidou entre nos a affeicao. Vivemos em completa com-
munidade de ideas. Acompanhava-lhe o trabalho, sabia
dos seus projectos, conversava sobre os seus planos. Ja
entao elle tinha em preparo as Procellarias. As suas
poesias enchiam dois quadernos grossos, e niio eram




todas; somente as escolhidas dentre muitas ineditas ou
publicadas nos jornaes. Escrupulos deartista impelliam-
no # constante revisao da obra; o estudo mais acurado
dos mestres sugge-
ria-lhe modifica-
¢oes; mas elle nio
se deixava esterili-
sar no labor de cor-
rigir, e a sua pro-
duceio augmentava
sempre com admi-
ravel fecundidade,

A sua concepgio
¢ muifo facil; espi-
rito sensivel, cheio
de sympathia por
todos e por tudo,
no lhe é preciso de-
morar-sena proeura
deassumpto; asim-
pressoes multiplas
dos homens e das
cousas, rellectidas
em sua alma, iri-
sam-se 4 luz do fa-
lento e transfor-
mam-se nos moldes harmoniosos dos seus versos. O co-
ragio ¢ o seu grande inspirador : episodios intimos,
subtilezas de sentimento, alegrias e maguas de ena-
morado, queixas, desillusoes, desesperancas — tudo
isso elle vasa nos seus cantos. I} é esse o privilegio
dos poetas — o que a outra gente expande em la-
grimas ou esconde em si, por medo do ridiculo, elles
traduzem na forma verbal e melodica, descuidosos
do juizo allieio; e quando a expressiio é sincera e pinta
bem um estado da alma, a pessoa do poeta desapparece
e o seu canto passa a ser a expressio de uma verdade
humana e universal. Nao poucos versos de Azeredo terao
esse destino superior. Mas nem 86 o proprio coragio ¢ a
sua fonte inspiradora,

A natureza e os homens merecem lhe a sympathia ¢ o
interesse. Mara o poeta tudo no universo, tem uma alma,
uma voz, um sentido; a [16r, 0 astro, a ave nio o im[n':.‘s—
sionam como a qualquer; seus olhos os vém de outro
modo que os nossos olhos vulgares; seu espirito pe-
netra-os mais fundo, descobre nelles cousas extraordi-
narias por nos ignoradas; entre elles ha dialogos deli-
ciosos e extranhos, cuja linguagem nio aleangamos e
(ue por isso nos deixam estupefactos e incredulos. A
ave o astro, a {lor, contam-lhe segredos exquisitos,
fallam-lhe um idioma divino de lembrangas da creatura
amnada, Aquella f1or, por exemplo, de que o poeta nos
diz, nos seus bellissimos versos Rosa-Chd, que o dis-
trahia do estudo, inebriando-o com o seu perfume e can-
tando-lhe uma cangio, discreta e mansa, em que fallava
d’Ella, d’Ella, d'Ella... N6s outros olhamos uma paysa-
wem, admiramol-a, e é sd. O poeta, si ella tem encanto
especial, nio a deixa esquecer, nem para si nem para
nos; reproduzindo-a nos seus versos, faz-nos gozal-a
melhor, porque a vemos atravez de uma alma superior
4 nossa que lhe deu o sentimento que nos falta,

Neste livro das Procellarins as poesias descriptivas
nio sio muitas, porque o poeta as destina a outro livio
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em preparo — as Rusticas e Marinhas, mas as que aqui
apparecem sio ja bastantes a mostrar o seu poder artis-
tico, na precisio do colorido e na firmeza do traco.

Nio raro o poeta faz philosophia. As miserias alheias,
as injusticas e crueldades humanas nio o deixam indif-
ferente ; narrando-as, compadece-se, e o sentimento que
é gincero arranca-lhe uma invectiva contra os tyrannos e
algozes, e um grito de dor pelas vietimas imbelles, e 4s
vezes um conselho de sabia resignacio.

A sua sympathia nio se restringe aos contemporaneos,
a cujas paixoes e lictas assiste ; abrange a humanidade
toda, extranhos e antigos. Os grandes mortos, os amantes
classicos, os heroes e poetas favoritos, de cujas obras
ou de cuja historia tem uma impressio original, exal-
tam-lhe o espirito, e elle os celebra expontaneamente,
por um impulso de admiragiio enthusiasta que suppre a
distancia e o tempo e o transporta ds eras ji findas,
como um espectador inferessado da actualidade.

Si Magalhaes de Azeredo colligisse todos os versos
que tem, podia dar-nos mais de dois volumes compactos.
Mas elle, como eu ji disse, é artista consciencioso. Nio
quer valer pelo numero, mas s6 pela qualidade. No mo-
mento em que completa um traballo, si o julga bom,
nio se nega a dal-o 4 publicidade ephemera dos jornaes;
mas a factura recente muita vez a apreciacio do merito ;
e mais tarde revendo os escriptos, submette-0s a rigo-
roso juiso e condemna ao abandono os que acha indi-
gnos de perpetuacio. Assim fez para as Procellarvias,
em (que de toda a sua producgio até 1896 s6 incluiu
setenta et tantas poesias, com exclusio de outras tantas
talvez. I'ez bem, porque essas que ora publica sio suffi-
cientes para firmar sem indecisoes o sen valor como
poeta, De certo nio ¢ tudo quanto ¢ capaz de dar; sabem
os (ue acompanham a sua carveira litleraria, que ella
vai em brilhante ascencio, accentuada din a dia por
progressos muito sensiveis. Mas d'este liveo a eritica jit
tem muito a dizer,
porque é uma reve-
lacio da tendencia
e da forca do seu
espirito.

A fei¢ao predomi-
nante do talento de
Magalhaes de Aze-
redo éolyrismosub-
jectivo. Todas as
poesias das Procel-
larias tem esse ca-
racter, que ¢ deter-
minado em parle
pela suasineeridade
poetica. Ixpressiao
exacta de senlimen-
tos e de ideas, a
sua poesia nao pode
ser impassivel; e 0 |
poetanio sabe abs-
trahir della a sua
personalidade, des-
de que o temperamento tanto concorre para a sua
maneira peculiar de sentir e conceber. I claro que
Azeredo nio & exelusivamente um poeta subjectivo;
conhe¢o poesias suas de um caracter opposto ; mas alem
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de que a vontade influe nellas, estas sio em numero
muito menor, e nao podem servir de base para uma
definiciio do seu talento poetico. O seu lyrismo é sim-
ples, nao nos prende pelo fulgor da imagem ou pela
raridade da idea; seduz pela delicadeza e pela suavi-
dade do tom, pela verdade.do conceito e do traco.

Mas o que sobretudo produz a elevacio do effeito, é a
sobriedade, que dd aos seus versos um notavel poder
sugwzestivo, evitando o abuso de detalhes insignificantes
e o enfraquecimento da impressao do conjuncto. Isso é
ainda a consequencia da sinceridade do seu espirito.
Azeredo nao escreve versos 8o por fazelos, por entreter-
se no arranjo de imagens, por uma diversio rethorica,
mas porque um impulso intimo o estimula a dizer ou
pintar alguma sensagio. Em outras palavras, nao é s6
artista, mas artista a servico do poeta. A escola dos
Parnasianos com o0s seus exagzeros e exigencias de
forma, muita vez esterilisadores, nao lhe corrompeu o
gosto; a sua forma ¢ perleita quanto pode ser, mas
nunca prejudicial, pelo excesso do luxo, & idea mesma
do verso. istou que elle nao sacrificaria jamais um pen-
samento 4 necessidade de nma rima, mais ou menos
rica.

Conhecedor entretanto de toda a arte de Banville,
cllesabeaproveitarrazoavelmente, comuma louvavel per-
cepeio, oque é aproveitavel e adaptavel & nossalingua e
A nossa metrica. Raros dos seus versostém um rythmo
falso ou duro; enjambements, sabiamente dispostos,
concorrem muito para quebrar-lhes a monotonia; os
vocabulos tém uma applicaciio rigorosa, e as rimas sao
sempre naturaes, sem ser muito communs, ¢ quando
siio ricas nao denunciam nenhum esforco de rebusca.
Outra cousa a notar tambem ¢ (ue elle niao se submetto
4 symetria das estrophes em desfavor de pensamento;
d’ali a augencia dos versos ocos, encunhados, com que
muitos poetas provéem d uniformidade dos metros. Elle
os varia ao sabor da idea, e a combinacio dos diffe-
rentes rythmos, di a algumas de suas poesias, em
especial 4s odes, onde ¢ mais frequente, um grande
encanto, A escola poetica dos Novos ora dominante em
Franca e muito imitada aqui e em Portugal, nenhuma
modificagio trouxe ao seu estylo. Muito ao contrario
elle com alto criterio considerando-lhe as innovacoes
metricas e as aberragoes estheticas, discerniu sob as
suas pretencoes de progressos, nada mais (ue nma ma-
nifestagio de decadencia, caracterisada principalmente
por um voluntario sentimentalismo morbido e um mys-
ticisimo exageerado e falso. A boa educacio classica e a
propria intuigao da verdade na Arte, sao apoio seguro
que nio deixam o seu espirito transviar do grande
ideal tracado e o tornam immune das seduccgoes lalla-
ciosas de modas e parcerias litterarias. Pode-se affirmar
(que a sua carreira poetica segue uma linha recta, as-
cencionalmente, sem demoras nem vacillacdes. Do seu
livro, ora publicado, muitas das poesias entre as quaes
cito ao acaso — Procellarias, No limiar, Rosa-Chd, Ode
triumphal, Dante, A velhice de Don Juan, Soror, Ave
Maria, A Musa do Poeta, et das suas producgies mais
recentes, quasi todas, como In ewcelsis, A chamma, A
Portugal, Bellesa musical e outras, dao-lhe um lugar
conspicuo entre 0s nossos melhores poetas contempo-
raneos (ue nio sao muitos. O mysterioso ser, de quem
nos falla numa de suas poesias, e a cujo altar seu espi-
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rito presta o culto da mais alta e nobre adoracio, foi
complacente & sua supplica e lhe dispensa toda a bondade
infinita. Por isso dia a dia, a sua [é mais se vigora, e ao
ponto em que chegou, nenhum desalento, nenhuma con-
trariedade ¢é capaz de abalal-a. O poeta sente-se prepa-
rado para supportar os golpes da inveja ou da injustica,
tem em si mesmo o consolo que lhe di a consciencia do
geu valor e a confianca nas suas forcas. Nao se sup-
ponha entretanto que é um vaidoso. Longe disso ; mas ¢
um consciente ; e a prova é que nao se satisfaz com os
louros ganhos, trabalha sempre, convencido de que so
com o labor e o estudo constante é que se pode chegar,
ao cimo altaneiro, e a quasi todos inaccessivel, do
Olympo.

A sorte lhe tem sido propicia. Costumamos geral-
mente attribuir & sorte o que provem 4s vezes de um
conjuncto de circumstancias determinadas pelo eslorco
de uma vontade perseverante ou pelas qualidades de um
caracter austero e bom. Em Azeredo essas duas causas
influiram grandemente para a sua condigio actual, mas
tambem o favor da Providencia, for¢a suprema a impre-
sentavel, em que sempre confiou. Hoje elle é plenamente
feliz, nas lettras e na familia. Filho unico, tem a sua
immensa ventura na aficigao dedicada de duas ereaturas
raras e superiores ue lhe constituem toda a familia a
Mai e a Esposa. O coragiio vive sem mais cuidados, tran-
quillo e satisfeito, cheio d’esses dous sentimentos pro-
fundos, cuja ternura elle nos faz sentir tdo bem naquel-
las poesias votivas que abrem as Procellarias. Mas nao
lhe bastaria g6 isso; Ellas bem o sabem, porque elle nao
¢ 80 coragio, mas tambem espirito. E ¢ d'Ellas que lhe
vem a melhor animag¢io nas lettras; os seus carinhos
sio o melhor dos estimulos e dos applausos. E ¢ notavel
(ue depois do casamento a operosidade de Azeredo cres-
ceu muito. A sorte foi-lhe egualmente favoravel na es-
colha da profissao. O convite expontaneo de um ministro
amigo deu-lhe collocacao na carreira diplomatica. Era o
melhor presente official para quem s aspirava a uma
prolissao compativel com a litteratura. I£ nenlinma o ¢
mais do que ella. Depois de um anno e meio de perma-
nencia em Montevideo, Azeredo occupa o lugar de se-
cretario de legacao junto a Sauta-Sé. As viagens lhe vio
completando a educacio infellectual. O espirito infati-
gavel applica-se & observacao das cousas novas e anti-
gas, e quanto é ella superior e original nos dizem os
Aspectos de Italin, em que ha paginas soberbas de har-
monia e linura artistica verdadeiramente admiraveis;
lembram-me sobretudo neste momento as (ue se occu-
pam da campanha romana e de Rocca di Papa, onde o
escriptor esteve algum tempo em villegiatura. Esses
artigos formardo mais tarde um grande e formoso
volume, que vird confirmar os seus meritos de prosador,
conjunctamente com outros quasi promptos, Balladas e
Phantasias, Novos Contos, e Perfis Contemporaneos, de
que ja conhecemos alguns excellentes como o de Al-
phonse Daudet e o de Machado de Assis. Vé-se que ¢ ji
immensa a sua obra. Lamento nao ter espago bastante
para occupar-me dos seus escriptos em prosa, novellas
e critica. O seu livro de estréa foi Alma primitiva, col-
leccao de contos, em que figura Beijos... Beijos, 0 melhor
classificado, num concurso litterario que fez a Gazeta
de Noticias em 1893. A eritica applaudiu-o muito e com
justica. Nelle se revelam boas qualidades de estylista,
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conhecedor seguro da lingua, e a promessa de um fino
psychologo & maneira de Bourget, com cujo espirito e
processos elle apresenta muitas affinidades, no caracter
pessoal da obra e nas dissertacoes com que precede ou
intercommenta a fabula. Mas na prosa como no verso
Azeredo tem progredido. O estudo dos classicos, orien-
tado por innato gosto artistico, enriquece-lhe o vocabu-
lario ¢ a expressio, sem prejudicar-lhe a originalidade
da forma. Si ha algum defeito na sua prosa, é talvez a
falta de condensacio, (que eu attribuo em parte & in-
fluencia da collaboracao nos jornaes e em parte 4 facili-
dade do trabalho de execucdo. Esse mesmo defeito,
porém, escasseia em alguns de seus trabalhos ultimos,
em particular nas apreciacoes criticas, como por exem-
plo, os estudos syntheticos sobre Machado de Assis e
Alphonse Daudet.

Nao sei se me terio por exaggerado ou encomiastico
no que disse.

Asseguro que ¢ a sincera manifestacio do que penso
sobre a obra de Magalhaes de Azeredo. Outros e dos
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mais competentes, niao pensam d'ella diversamente. A
Academia brazileiva de leitras, organisada o anno pas-
sado, escolheu-o para um dos seus quarenta membros;
e dos ultimos admittidos por eleigio, foi elle o mais vo-
tado, convindo notar que estava ausente e @& o mais
jovem de todos, o Benjamim da Academia, como lhe
chamou alguem num artizo do Temps. Este facto sup-
ponho eu que: ¢ signilicativo. Havia aqui no Rio boa
gente que ambicionava um lugar naquella associacio, e
entre os membros d’ella, que o elegeram, confa-se o (que
de melhor temos no mundo das lettras. Iaverd porém
quem duvide do sen merito ou o aprecie superficial-
mente. A esses divei que o leiam nao de relance, mas
com a attenciio e a deferencia (que merece todo o traba-
lhador de talento. Quem o tiver lido e relido cuidadosa-
mente, como eu, ha de concordar commigo em que elle
¢ uma das mais completas organisacoes litterarias que
nos ultimos tempos tém apparecido no Brazil. O futuro
dird se eu erro no meu juizo,
Mario pE ALENCAR.

Magalhies de Azeredo no seu gabinete de trabalho em Roma.



O « BALZAC

o salon d’este anno Rodin expoz a sua famosa
estatua de Balzac, que de ha muito a Société
des Gens de Letires lhe encommendara e que

o grande artista, no atormentado feitio do seu grande
genio, durante annos frabalhara, refazendo sem cessar
novas maquetes, eshogos colossaes, 4 procura da forma
caracteristica, do todo que concretisasse e symholisasse
a givantesco author da Comedia Humana.

D’estes estudos de mais laboriosos, d'esta ancia de per-
feicio nao resulfon o (ue era de esperar de tao alto
artista, e o Balzac de Rodin, do Rodin creador de tantas
obras primas, nao passa realmente de um bloco disforme
sobre o qual o cinzel sublime do mestre passou rasgando
aqui e alem uma linha, abrindo uma sombra, levantando
uma [.Ol'l'l]u'_l. com caracter mas sem pl'GCiS:_.tO, COmo uma
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fim de uma for¢ada comtemplacao, descobre-se uma in
tencdo e nada mais...

O grande autor da Comedia Humana, de pé, n'uma
posigio sem equilibrio nem significacio, puxa a si n'um
gesto apenas eshocado como que um pesado manto que
o envolve e opprime. Se Rodin quiz recordar nas linhas
zeraes do bloco, o habito de frade com que o romancista
trabalhava, ou se a ampla elegancia de uma toga clas-
sica lhe pareceu melhor convir & grandeza da figura
nio se adivinha do esboco. Como tambem nao se impoe
omovimento da cabega que ora di a sensagio do espanto
ora a de altiva e desdenhosa comtemplagio, ora a de
constrangida e doentia attitude. Para esta ultima im-
pressio concorre talvez o pescogo apoplectico, que o
artista evidentemente nio tratou. O rosto de Balzac tio

promessa de grande obra, que tivesse ficado esquecida
sobre o cavalete.

Porque este eshogo era assiznado pelo author da phan-
tastica creagio: a Porta do Inferno, a critica que saudou
0 seu apparecimento transformou-se n'um escandalo pa-
risiense a principio, universal depois; e logo nos meios
artisticos dois campos se ergueram e batalharam com
afan, o dos que comprehendiam a obra de Rodin e o dos
que nao a 1'{.”.‘!1]}'(’-FH;'NI‘.ZIILEHL

Por este verbo comprehender tao impropriamente em-
pregado, se vé em todo o caso, que a obra nao se impu-
nha, como tudo o que é simples ¢ bello. Obra de arte
que precise ser esquadrinhada, analysada por miudo,
detalhada com paciencia e tempo, decifrada como docu-
mento archeologico, néo ¢ obra que valha. Ora o esboco
de Rodin estd n'este caso. Quando se vé pela primeira
vez nao se comprehende nem sequer se adivinha; no

expressivo e tio caracteristico, tomou na estatua de
Rodin, uma fei¢gio de symbolo, com os olhos, cavos;
demasiadamente cavos, as faces proeminentes de ser
primitivo, a cabelleira espessa e lisa de indio,

Em resumo a obra ¢ ma; e ma sobretudo porque du-
rante mezes acarretou sobre o maior esculptor d'este
seculo, o sarcasmo dos invejosos o riso alvar dos igno-
rantes e o sorriso compadecido d’aquelles que nio que-
rem perdoar ao creador de tanta obra sublime o erro ou
desfalecimento de uma hora de mau humor,

O leitor sabe que o Comité da Société des Gens de
Letfres recusou a estatua, que alguns amigos de Rodin
abriram uma subscripgio para a comprarem e que 0
Mestre por fim quiz guardar a sua obra quem sabe se
para tirar d'ella por um milagre do seu genio uma estatua
immortal digna do immortal Balzac.

G R.



O ASSASSINATO DA IMPERATRIZ D’AUSTRIA

iNpIGNACA0 humana nio tem expressoes bas-

tante fortes para estigmatizar o hediondo

crime practicado em Genebra, victimando

sem piedade uma infeliz soberana, a cuja vida

cheia de infortunios, o destino inclemente reservava o
mais triste e tragico fim,

O punhal de um infame sicario nao trepidou um so
momento em ferir mortalmente, em pleno dia, aquella
santa e digna senhora, que ainda hontem era a Impe-
ratriz querida da austria e a Rainha adorada da Hungria.

A aureola de Tristesas e de Desgracas que era o triste
¢ sympathico apanagio d’aquella fronte real, nao
commoveu a ferocidade do assassino e nem
desviou de uma sd linha a impulsao
fatal do estylete regicida,

A tranquillidade universal des-
pertada por uma tao terrivel no-
ticia levantou-se horrorisada
perante um semelhante at-
tentado!

Seria necessario ir bus-
car 4is inquisicoes das eras
medievaes, um processo
bastante compleio de pu-
ni¢io, pelo qual fossem
torturadas lentamente
e fibra por fibraas mais
infimas particulas d'es-
se miseravel fascinora.

Pertence elle a essa
seifa maldita que so-
mente a injustilicavel
complacencia dos go-
vernos e a incuria da
policia internacional,
tem permittido organi-
sar-se e ramilicar-se por
todas as grandes cidades
do mundo.

O cynismo revoltante
d'esse bandido, que declara
ter premeditado o sen erime
e esperado a sua victima di-
versas occasioes sem resultado,
augmenta ainda mais pelo conhe-
cimento que o mesmo diz ter, da
legislagao criminal do Cantao de Ge-
nebra que ha alguns annos abolio a
penna de morte, commutando-a em
prisao perpetua.

Mas em vista da excepeional gravida-
de do caso é natural e necessario que o
assassino da Imperatriz Izabel seja tambem julgado ex-
cepcionalmente; e (ue essa bella Suissa, que vive em
erande parte das larguesas do estrangeiro, deixe de
ser um asylo hospitaleiro e protector dos scelerados da
peor raca, expulsos e perseguidos dos seus respectivos
paizes, como elementos de perigo social.

Que vida infeliz e agitada fol a d'essa princesa da
Baviéra, coroada Imperatriz aos dezoito annos de edade!

(Que contraste entre os dias radiosos da sua adoles-
cencia, passados nas verdes montanhas do Tyrol, em
meio das suas irmas, fresca e suave como uma rosa dos
Alpes, tendo no seu bello rosto a graga selvagem t!e
uma Diana cacadora e essa serie de desgracas que mais
tarde acabrunhou a sua familia, transformando essa
jovem soberana n'unia mater dolorosa que nas suas eter-
nas peregrinagoes buscava, sem cessar, esquecimento €
linitivo aos rudes golpes que dilaceraram o seu coragio
de mae, esposa e rainha, g

Depois da misteriosa tragedia de Mayerling onde o
seu filho o arquidugque Rodolpho, herdeiro do throno, foi

A IMPERA TRIZ ISABEL
Assassinada por um anarchista em Genechra
a 10 de Setembro de 1898,

encontrado morto em companhia da baroneza de Vers-
chera a Imperatriz Izabel nio mais appareceu nas fes-
tas da Corte, e recolhida na sua dor viveu nos retiros
solitarios; invocando a memoria saudosa dos seres que-
ridos que nio mais existiam,

Nascida em Munich a 24 de Dezembro de 1837, morre
a Imperatriz Izabel com 60 annos de edade. Ella era
filha do Maximiliano-José, duque de Baviéra e da prin-
ceza Ludovica, lilha de rei Maximiliano 1.

A mocidade e o casamente da soberana, cujo destino
devia ser logo attravessado por tantas desgracas antes

de acabar tao tragicamente, foram um romance
¢ um poema. Depois do idyllio familial no seio
d» qual a jovem princeza cresceu alegre
¢ venturosa, scguio-se 0 Seu casa-
mento com o mmperador Francisco

José, unido de verdadeiro amor
e 4 qual a politica foi total-

mente extranha. O duque Ma-

ximiliano e os seus, estavam
em villegiatura em Ischl em
1854, quando a 16 de
Agosto n'um baile dado
pela archiduquesa Sophia

o imperador vio pela pri-

meira vez a sua {utura

esposa, nio podendo dis-
simular 4 sua corte a
impressao que lhe tinha
causado a admiravel
belleza  d’aquella que
era commuminente cha-
mada a « rosa de Ba-
viéra». O par enamorado
valsou toda a noite, con-
tra todas as regras da
etiqueta e anfes de partir
o imperador apaixonado
tendo nag maos um album
no qual estavam desenha-
dos os diversos typos, das
differentes ragas quecompoem
0 seu imperiodisse 4 princeza ;

« €15 0s meus subditos; numa pa-
lavra sua serd sulficiente para que
partilhando o meu throno seja a
soberana amada d'esses povos ». Iza-
bel em resposta collocou a sua mao
nas do jovem imperador que escanda-
lisando novamente a corte, n'ella de-
Poz 0 seu primeiro beijo  de noi-
vado. () casamento realisou-se na
proxima primavera, vindo Francisco José a Linz,
esperar a sua noiva nas [ronteiras do ferritorio Aus-
triaco. Ioi pelo magestoso e poetico Danubio que a
futura Imperatriz, por uma manha cheia de sl fez a
sua entrada solemne, conduzidan’uma embarcagio tada
coberta de flores, velludo e ouro. Izabel da Baviéra,
tinha apenas dezesete annos e em meio de tantas flores
que a cercavem ella era a mais fresca e bella flor.

A vida e a realidade tomaram bem cedo a sua des-
forra sobre a poesia e o sonho e essa eucantadora don-
zella que parecia destinada a ser a filha predilecta da
fortuna, conheceu como Imperatriz e mae todos os des-
gostos e todas as tristesas com que um implacavel destino
sem piedade a perseguia. As mais terriveis catastrophes
acabrunharam essa pobre rainha que sorveu com resi-
enacao admiravel a ultima gota de [él do calix da Amar-
gura, até que o punhal de um monstro a prostrasse
morta, nas margens do Leman, no meio d'essa bella
naturesa que ella tanio e tao sinceramente amou,

M. B.



Wilhelmina de Orange, Rainha da Hollanda

Hollanda no meio de ruidosas festas, coroou
e acclamou a sua nova rainha Wilhelmina, a
graciosa e boa Wilhelmina, rebento vigoso do

velho e nobre troneo de Orange-Nassau, o qual parecia

querer seccar e morrer com o ultimo Guilherme o ter-
ceiro, cujo filho,

Guilherme tam-

bem, dissipara

pelos boulevards
de Pariz os res-
tos de tio illus-

tre fidalguia. E

como Wilhelmi-

na, assegurando

a estabilidade do

throno, afugen-

tava as luctasde

pretendentes e

dissipava os re-

ceios de que reis
novos de ragas
novas  viessemn

mandar sobre a

pacifica e pros-

pera  Hollanda,

0 povo comegou

por adoral-a no

bergo, e, pelo
tempo fora, tem-na trazido no aconchego doseu respei-
toso carinho, como alguem que pertinazmente acalenta
uma fagueira esperanca. Wilhelmina durante todo este
tempo, 1io curto como os seus
18 annog, foi a preoccupagao
constante do sereno povo ne-
erlandez, e de anno a anno,
quando se publicavam novos
retratos ou quando os sellos
mudavam da effigie gordita
de pequerrncha para’ o perfil
mais alongado e fino da don-
zela, em todas as familias, no
conforto dos interiores | tio
aceiados e tao caracteristicos,

se contavam anedoctas da vi-

da da pequenina’ soberana,

que desenhavam o seu carae-
ter ¢ o aflirmavam puro, so-
lido e mnacional. Uma vez

Amsterdam inteiro ria d’a-

quella pirraga que a princeza

fizera & sua governanta, uma
ingleza severa, que lhe dera

a fazer uma carta geographica

da Europa. Wilhelmina ja por

amor patrio, j4 por innocente
malicia contra a inflexivel
perceptora, desenhara um
mappa de Buropa onde a Tol-
landa impavida se alargava
prodigiosamente e onde a In-
glaterra, encolhida a num canto, mal se via. Outra vez, na

Haya, commentava-se com alegria o rasgo de altivez real
que Wilhelmina tivera. Brincando nos jardins passara ao
lado de uma sentinella que nao lhe fizera a continencin
e logo interrompendo o sen brinquedo, a princeza
aproximara-se do soldado que lhe sorria e imperti-
gando-se perguntara : Quem sou eu ?

— A princeza Wilhelmina — respondera o soldado.

Guilherme III
Pae de 8. M. Wilhelmina.

5. M. Wilhelmina

Aos 15 annog — em trajo de Frize,

— Nao sou tal. Eu sou a sua rainha. Faca a continen-
cia. O tom imperioso e soberano com (ue isto foi dito
embaragou o soldado que perfilando-se obedeceu.

A confar estas pequeninas coisas e muitas outras,
formou a Iollanda a primeira pagina da historia da sua
soberana. E que
linda historia !
Tao branca, tio
serena e tao mo-
desta que mais
parece a chroni-
ca de uma bur-
guezinha de
Frise,

A parte esta ,
feigiio intima e
iamos quasia di-
zer familial, que
liga 0 povo e a
rainha, que mais
pode contar o
chronista senio
que Wilhelmina
¢ de uma deli-
ciosa bellezaede
uma elegancia
de flor; que, sob
aregenciadesua
mae, apprendeu com gosto e intelligencia tudo o que deve
ornar um espirito real; que a sua joventude robusta ¢
inquieta se compraz nos exercicios physicos, no galope
vertiginoso, atravezbosque, ou
no balango do alto mar; que
SN a sua bondade e caridade dis-
3 cretas sao penhor do muito
que vale o seu coraciio ; e (ue
emfim todo o seu espirito ¢
levantado poruma grande sin-
ceridade, que agora, durante
as festas da coroacio, transpu-
receu n'aquelle sorriso largo
e luminoso que translormou o
enthusiasmo neerlandez n’um
dilirio, n'uma adoracao quasi.

O reino de Wilhelmina abre

pois sob fagueiros auspicios:
a Iollanda, prospera e satis-
feita, entrega os seus destinos
nas [inas mios de uma sobe-
rana e para governar povos
vale muitas vezes mais essa
mao aristocratica e femenina,
do que o brago forte de um
monarcha, Se outros exemplos
nio nos desse a historia, ahi
estaria essa formidavel Ingla-
terra para nos aflirmar quao
pacilico e prospero periodo
tem sgido o reinado de Victo-
ria.
Que o de Wilhelmina de Orange seja tio longo e tio
feliz como esse e que Deus a ajude a engrandecer a Hol-
landa, patria gloriosa de Rembrandt, d’esse prodigioso
Rembrandt cuja obras immortaes reunidas, durante as
festas, emy Amsterdam, formaram como que um mara-
vilhoso templo de arte aonde a jovem rainha pela se-
gunda vez foi coroada.

] - T

A rainha Emma
Mae de 8, M. Wilhelmina,

IJ| S.



VILHELMINA DE ORANGE

Rainha da Hollanda. Coroada a 6 de Setembro de 1898,



eAs Fegtag de Copoacao na Hollanda

s festas comecaram’ pela entrada triumphal
das soberanas em Amsterdam. A cidade, por
esta, occasidio apparecia decorada com um gos-
toeuma profusioadmiraveis. Em todosasruas

por onde devia passar a cortejo a municipalidade tinha
levantado ar-
cos de trium-
pho, tropheos
emblematicos,
masfros engri-
naldados de
flores, handei-
ras de seda
tendo pintadas
as antigas ar-
mas de Oran
ge Nassau,
flamulas ecor
de laranja, a
cOr symbolica
da dynastia,
cor viva e ale-
gare (que inya-
dina Hollanda
durante as fes-
tas, e no ceu
claro e acinz
entado, como
Naaguaescura
idos canaes poz
uma nota bri-
lhante, um re-
{lexo quente e
[estivo.
Desdea gare
até ao Dam,
onde esta o pa-
lacio Real,
uma multidao
imimensa aco-
tovella-se ali-
nhada ¢ con-
tida pelas filas
dos soldados e
pela  policia,
uma policia
y delicada quasi
sorridente, que contrasta com a das outras capi-
taes de Europa. Desde pela manha muito cedo toda

Rapariga da Zelandia.

esta multidio veio tomarlogar e ndo arredou pé, 4 espera
do momente solemne em que de perto poderi acclamar
a bella rainha, afirar-lhe flores’e beijos. Nas janellas,
nas montras das lojas, nas tribunas emprovisadas, na
beira dos telhados, uma outra multidao mais tranquilla,
com a consoladora ideia de que melhor verd, mais a
vontade e mais_de alto, canta, dd vivas a Wilhelmina,
A Hollanda, a Amsterdam. Ii assim se ganha tempo. A
uma hora o eavallaria passa para ir 4 estacao fazer a

Gruppo de pescadores de Marken,

guarda de honra. O povo acclama o exercito, alegre por
ver que o grande momento se aproxima; e com effeito dos
lados da estagiio um ruido, como que um clamor se le-
‘anta, e deum aoutro lado os espectadores annunciam que
suas majestades chegaram. N'este instante com effeito
ouvemn-se os tiros do :'aIlII:'lO, e todo o povo se remeche,

se indireita, se arranja toma posicao para ver

I T R ST
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AMSTERDAM, — A praga do Dam e o palacio real.

melhor; a policia percorre o meio da rua fa-
zendo entrar no alinhamente os curiosos mais
atrevidos. I finalmente o cortejo chega, avan-
cando lentamente no meio de um enthusias-
mo indes eriptivel. Depois do esquadrao de
cavallaria, dos burgmestres, dos dignatarios
da edrie, em caleches de gala, cis o coche
da rainha que avanca todo branco e doirado
puxado por oito cavallos, que oito pagens a
pf". guiam & mio por meio de grandes fitas
créme.

Sua majestade Wilhelmina traja com sim-
plicidade elegante win vestido de seda branca
¢ a seu lado a rainha mae tem uma foilette
de seda roxa. O delivio das acelamacoes com-
move a encantadora rainha, que nao con-
tem a sua alegria, e comprimenta & direita
e 4 esquerda com um sorriso que dir-se-hia
contem muitas phrases de reconhecimento,
de sympathia, de tudo o que n'este momento
deve passar no seu espirito.

E o cortejo segue assim, no meio d'este
frivmpho, por sobre a ponte que atravessa o
Amstel toda enleitada de seda cor de la-
ranja, ao longo de Utrechtsche Straat bri-
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Paysagem nollandeza.

lhante de uma decoracao magnifica em (que as palmas,
as flores, as sedas e os bordados se casam n'uma har-
monia esplendida e sumptuosa. Este trajecto triumphal
dura uma hora, que decerto pareceu bem curta & jovenn
ainha. Na volta que a carruagem faz da praca do Dam,
Wilhelmina mostra ter uma leve pena de fque o caminho
nio fosse mais longo para que mais povo, mais gente lhe
sorrisse, a acclamasse e lhe deitasse flores. O coche
entra porem no palacio e como a multidae reclama com
grandes gritos a sua rainha, Wilhelmina graciosa, appa-
rece ao balcao, toda illuminada pelo sol do poente, o sol
de {Jl‘ﬂtf-l (que (uiz tambem ser da festa.

A primeira parte do programma terminara e a multi-
dio contente espalhou-se pelas ruas illuminadas com
arte e profusio, e até 4 madrugada cantou o hymno na-
cional e dangou nas pracas publicas ao som de orches-
tras improvisadas. No dia seguinte foi a cerimonia da
Coroacao. Esta cerimonia teve logar na Egreja Nova,
(ue se ergue na mesma praga de Dam em frente do Pa-
lacio. A egreja finha sido interiormente adornada com
plantas raras e com custosas tapecarias. Como a cerimonia
¢ simplesmente constitucional e eivil nenhum emblema
religioso estava 4 vista e nenhum padre tomou parte na
coroacio. Ao fundo da egreja, sob um espaldar requissimo,

estd o throno real e ao lado uma cadeira onde
se sentard a rainha regente. Frente ao throna
uma mesa, recoberta de velludo, sustenta o
scepiro, acorda real e a consti- tuicao do reino.
Em volta toda a multidao dos convidados,
0s principes estrangeiros, os embaixadores os
altos funccionarios,

Um pouco antes do meio dia a Rainha re-
gente enfra no meio de um cortejo de digna-
tarios ¢ logo apoz em quanto o orgio toca o
hymno real a rainha Wilhelmina apparece e
toma logar no throno real. O oream ealla-se.
A rainha, que um pesado manto adorna, olha
para sua mie e como esta a anima com o
olhar enternecido, comega a ler, de uma voz
lenta, clara e segura o seu primeiro discurso
do throno. Depois tendo acabado levanta-se e
estendendo o seu bello braco, exclama com
vigor e quasi com enthusiasmo. « Juro qne
hei-dedefen-
der e guar-
dar defodas
as  minhas
forcas a in-
dependencia
eo territorio
do Imperio

efc. ete.

Un triplo howrra
acolhe este juramen-
to, e li fora na praca
o povo, ouvindo este
clamor, responde com
uima acelamacio enor-
me que se ulastra e se
repete como um echo:
Vivaa rainha Wilhel-
mina | Os tambores
rufam, as musicas to-
cam o hymno real e
no meiod’este barulho
estonteador a rainha
volta ao Palacio, sem-
pre a sorrir, como al-
cuem que faz um so-
nho encantado.

As festas continua-
‘am durante trez dias
¢ a todo o momento o
enthusiasmo rompia
acclamando a encan-
tadora rai-
nhaquehoje

A CASA DE BOSQUE. — Palacio real de verio, na Haya.

preside aos
destinos da
gloriosaHol-
landa.

Nao ter-
minaremos
este artigo
sem nos refer imos & maior maravilha d'esfas
festas macnificas. Queremos fallar do "Muscu
Rembrandt. Para encantar a gentil rainha, as
fadas operarameste prodigioso milagrede fazer
com que amadores cl0sos e museus altivos em-
prestassem a Amsterdam, por alsumas sema-
nas, os quadros de Rembrandt, que possuiam.
E imagina-se que maravilha rara foi a d’essa
reuniiio de cento e vinte e frez obras-primas do
mestre, que encanto para os ciosos de arte,
que prazer para os ferventes da escola hollan-
L{eza de pintura, e que religiosa contemplacio
para os devotos de Rembrandi.

Até n'esta manilestacio dearte, se descolire
a felicidade quebafeja o throno de Wilhelmina,
felicidade que estamos certos ella empregara,
com zeloso cuidado, & prosperidade e gloria
de sua patria,

Rapariga de Marken,

ANTONI.



A circular

A quatro annos passados, a familia imperial
russa, reunida no palacio de Livadia, assitia
contristada aos ultimos momentos de Alexan-

dre ITI. N'essa bella residencia de verao, retiro predi-
lecto do grande imperador, a morte veio bruscal-o envol-
vida n'uma d’essas mysteriosas molestias que o destino
inclemente faz pesar sobre os Romanolfs. A fatalidade
nio permittio a esse poderoso autoerata, o mais pacifico e
justo dos soberanos, (ue realisasse o sonho grandioso e
humanitario que sempre premeditou.

Sentindo approximar-se os seus ultimos momentos,
quando recostado n'uma poltrona contemplava o mar
immenso e tranquillo, Alexandre 11T chama a sua ado-
rada esposa, essa nobre princesa da Dinamarca, e seu
filho primogenito, futuro imperador de todas as Russias.
A primeira, beija lhe as maos cobrindo-as de lagrimas e
ao segundo pede com uma voz serena (ue tudo fisesse em
nome da grandeza da patria pela conservacio da Paz. E
n'esse derradeiro pedido que tradusia a idea dominante
no espirito do soberano, elle insistia para que o pro-
gramma politico, inaugurado nos ultimos annos do seu
reinado, fosse piedosamente continuado.

Nicolau II, actual imperador, subindo ao throno,
declarou solemnemente, na proclamacao dirigida ao seu
povo que todos os seus esforcos tenderiam a esse objec-
tivo; e a sua visita o Paris e a consagracao da allianca
Franco-Russa representam a execugao fiel das ultimas
recommendacdes paternas.

A circular Mouraview, ultimamente enviada a todos
os diplomatas acreditados em Sao Petersburgo, veio sur-
prehender os gabinetes europeos, provocando a admira-
¢iio dos governos das outras nagoes. O ministro do Tsar,
por ordem do seu soberano faz em nome da humanidade
um eloguente e energico apello & reunifio de wma confe-
rencia, na qual serdo discutidas as bases de um desar-
mamento geral, que serd por sua vez a garantia de uma
paz universal e duradoura.

Bella utopia ou breve realidade, a grande idea parece
caminhar, recebendo d’esde comeco as adhesoes de todas
aspotencias quelouvam sem commentarios o nobre ideal,
aceitando gem restriccoes o convite que lhes é dirijido.

Mas de que modo e sobre que bases, elementos tio
heterogenos, aspiragoes que se rivalisam nas mil reivin-
dicagoes das racas, cimentadas nas luctas seculares, vio
se por de accordo procurando a grande concordia n'um
sincero e [raternal amplexo?

A ambigao da Inglaterra, o irredentismo da Italia, a
revanche da TFranca, o Oriente sempre a fumegar,
admittirdo que o seculo vinte seja o reinado da conlra-
ternisagao dos povos ?

Os musulmanos de Abdul-Hamid, massacrando qui-
nhentos christdos em Creta, sob as vistas protectoras dos
almirantes europeos encarregados de garantir a ordem
n'essa malfadada ilha, nao constituem por ventura uma
expressiva resposta a essa circular tiao cheia de hoas
intengoes ?

Mouraview

E ¢é justamente agora, apoz uma verdadeira guerra de
rapina, na qual a America do Norte despoja a Iespanha
de todas as suas colonias, que a Europa pretende discutir
o paz universal !

Essa mesma Europa que, for¢ada pela Inglaterra, nao
cogitou um s6 momento de impol-a ¢ nem mesmo ousou
intervir contra as escandalosas ambicoes americanas que
revoltaram o mundo por uma serie de conquistas, indi-
gnas de uma grande e livre democracia.

0 Nowosti de Sao-Petershurgo, jornal semi-official,
adeantando as discussies da projectada conferencia, de-
clara, que a questao primordial a discutir e sobre a qual
repousam todas as esperancas de um bom resultado, é
a solucao do problema da Alsacia e Lorena.

Accrescenta o mesmo periodico (ue essa solugio é
muito realisavel sob as bases de uma neutralisagio, ga-
rantida pelas boas intenc¢oes da Franga e da Allemanha.

Admittindo-se mesmo um completo successo na liqui-
dacio d'essa questiio, é ella, francamente a unica, capaz
de impedir um desarmamento europeo ?

Como pensam os futuros Congressistas deliberar sobre
a occupacdo do Egypto, a independencia dos Balkans,
as aspiracoes do Hellenismo, as reivindicagoes do Papa e
a sorte da China?

Serd possivel, como acima dissemos, deante de tantas
divergencias, fazer-se um accordo leal, seguido de um
compromisso honesto e sincero, proclamando a Paz ?

A Inglaterra abandonard o Egypto? O hellenismo
obterd satisfacio? Roma serd entregue ao Papa? Os
povos dos Balkans seriio reconstituidos ? A China serd
suseranna da Russia?

E mil outras pequenas rivalidades, outros tantos pre-
textos de luctas servirao por sua vez uma solugao radical
e pacilica? Acreditamos que, independente do toda a
boa vontade e o mais acrysolado amor pelo bem da
humanidade, a resposta fatal & maioria d’estas questoes
é pura e simplesimente negativa. O desaccordo ¢ de ante-
mao evidente,

A circular Mouraview representa a continuacio de um
sonho ideal e irrealisavel. lixtraordinariamente hello,
Liumanitario e justo, elle ¢, por essas mesmas virtudes,
inapplicavel na nossa epocha em que prima com sobera-
nia o direito do mais forte e quando a expoliagio do
fraco pelo rico e poderoso vae justamente comecar na dis-
cussio da Paz Hispano-Americana,

im nome da justica universal na primeira reunidao dos
Congressistas que tenham acudido ao apello do impera-
dor Nicolau e antes que aquestao do desarmamento sejn
abordada, serd de grande utilidade para a causa da Paz
que um bom movimento da Europa regularise esse tra-
tado leonino e monstruoso que o governo de Washington
pretende impor ao de Madrid, com um menosprezo
completo de todas as conlerencias e circulares de paz
que o espirito sentimental de um soberano possa ima-
ginar,

M. Borerio.



Terras de

Uma Visita

Ao posso dizer-te que sejam grandes os en-
cantos dos arredores de Madrid; nem gran-
des, nem pequenos, porque niao sao nenhuns,

Philippe 11 devia ter bem mau estomago e o pensamento
bhem sombrio, para se decidir a trazer para aqui o centro
da moderna Hespanha. As outras capitaes da Europa,
quasi todas possuem arredores que mais ou menos me-
recem percorrer-se, mais on menos interessantes, como
os de Londres e os de Vienna, os de Paris e os de Roma.
Madrid acha-se edilicada no extenso dorso nii de uma
collina, que do Guadarrama vae 4s montanhas de To-
ledo. Toda a terra em volia, amarellenta e secca, 80
sepmina trizos, e alimenta mal raras arvores dispersas ;
¢ assim, qn;‘;luln a primavera passa, ¢ que um pouco de
verdura attenua a erueza sombria d’esta paisagem anti-
pathica, por onde as vinhas e os olivedos dao, apenas de
longe a longe, algum repouso & vista. A uns cincoenta
kilometros para o sul, vaeo Tejo rolando sem murmurios
as suas aguas turvas, que o contingente de uma série
de affluentes parrallelos ligeiramente engrossa. A pas-
sagem d’essas aguas pelo solo argiloso abriu sulcos pro-
fundos, escarpados por vezes, e pelo fundo se desdobra
e corre o leito dos ribeiros...

Em todo o easo, a pouco e pouco, e & medida que
vou atravessando esta Castella Nova, algum tanto me
reconcilio com a austeridade d'ella e acabo mesmo, che-
gado a Aranjuez, por notar que & minha vista se offercce
certa sensacio de agrado que eu ji nio esperava.

Os caminhos sio maus, e a nao ser a cavallo, ou pela
via ferrea, que é por onde sigo, qualquer outro meio de
transporte, em diligencia ou em burro, é tanto para
arrasar o desprevenido mortal que ao passeio se aven-
ture, como arrasaria os pneumaticos de

HesPanha

ac Esqurial

uma creanca os deitaria por lerra com nm empuorrio
e tudo isto tem, nio sei porque, um aspecio triste de
PO,

As paragens que o comboio faz siio pouco frequentes
e rapidas, masse em alguma d'ellas ha maior demora, ji
e me sinta inquieto por que a locomotiva de novo se
ponha em marcha. O pittoresco que tantas pequenas
povoacoes de Castella Velha nos offerecem & beira do
caminho, falha a qui por completo; nao ha um trajo re-
ional, nio ha uma figura caracteristica, nio ha nada.
Depois, parece que as arvoresde mais em mais rareiam,
e a pouca verdura que de leve anima as bordas dos ri-
beiros, ao longo dos arroios, ¢ a verdura amortecida,
tenra, diluida, dos choupos e dos salgueiros. SO nas
veigas felizes, por onde correm juntos, confluindo, o
Tejo com o Jarama e o Jarama com o Hénerés, mistu-
rando 0s susurros e as espumas, ¢ que a vegetacio con-
scgue fornar-se um pouco mais espessa, e toma entao
tons diversos, de macieza e frescura...

Uma tao desoladora paisagem nio convida ninguem
de espirito desanuviado a disfructal-a, e assim se explica
que nos arredores de Madrid nio se encontre hoje
nem um solar, nem uma casa de campo, nem uin chalet.
O caminho de ferro, quando chega o verao, se encarrega
de levar para muito longe toda a gente rica e toda a
gente de bom-gosto, que abandonar pode a cidade, em
procura de amaveis sensacoes de relva e de agua,

Em compensagiio, nio falta por estes sitios a caga, e
é ella que constitue, a bem dizer, o unico prazer que os
madrilenos se procuram perto de Madrid. A provisio
de perdizes e coelhos é-lhes muito bastante, e, se um
pouco mais longe avangam, os javalis nao faltam,

aleuma bicyelete, que por aqui se mettesse
em exercicio.

Quando se sae de Madrid, passados os
primeiros kilometros, bruscamente se tem a
desoladora impressio de quem se encon-
trasse, como por encanto, ao abrir os olhos
de um sonho, no fim do mundo, tendo pouco
antes adormecido 4 partida de uma das mais
bellas capitaes modernas. Enfra-se entio a
percorrer toda uma immensa planicie, cujo
horizonte parece nao indicar fim em todos
os sentidos, a nio ser para o norte, que o
Guadarrama magestoso tinge, ao cahir da
tarde, d'esse mesmo tom violaceo-escuro que
inunda o fundo dos quadros de Vellasquez...

As povoagoes sio raras, e teem todas
ellas, ainda mesio as que mais perto de
Madrid ficam, ¢ mediocre aspecto de terras
de provineia pobre, em que as casas incon-
sistentes se diriam feitas de um dia para
outro, com tijolos simplesmente sobrepostos,
e magros jardins ou msignificantes pedagos
de horta, vedados por muros tio solidos, que

ESCURIAL — O mosteiro visto do caminho de ferro.



738 REVISTA

MODERNA

ESCURIAL — O mosteiro visto do alto da colina.

Os que nio vio 4 caga, nem aos toiros, nas tardes de
domingo, invadem 'Llerrremente o sem-numero de me-
renderos que se encontram ao redor da cidade, 4 se-
melhanca das nossas hortas, e ahi petiscam e bebem,
brincam e dangam, riem e namoram, no inolfensivo
folguedo de pares que se enlacam e volteiam sem arre-
batamentos, ao som da musica de um realejo velho,

Eu nio podia deixar de visitar, como toda a gente,
esse famoso Lscorial que os hespanhoes dizem ser a
oitava maravilha do mundo. Até la fui hontem, por
uma bella manhda bem fresca e clara, na excellente
companhia de um jovialissimo padre que, posto & por-
tinhola do nosso compartimento, cada vez que o com-
boio se detinha em qualquer estagio, servia de espan-
talho a toda a gente, pois por aqui se alimenta tambem,
como entre nb6s, o preconceito de que mau &, e arris-
cado, o viajar com padres.

Isto deve surprehender-te, como me surprehendeu a
mim, sabendo-se quanto arreigadas andam ainda, n'este
povo, as crencas religiosas, e sobretudo quanto a ima-
ginacao popular se submette, em maieria de religido,
de preferencia aos poderes celestes, ds necessidades do
rito,

Fste meu companheiro de viagem é um bem curioso
typo de sacerdote moderno, intelligente e vivo, dotado
de todo esse subtil sentimento de necessaria transizen-
cia com as idéas, mais ou menos absurdas, de progresso,
em que o seu tempo se debate, e de sua natureza jovial
e franco, palrador e humurista. Ja elle estava & portin-
hola, todo debrucado para fora, olhando risonhamente,
pelos oculos de oiro, bem redondos sobre a larca face
rosada e luzidia, e seguindo interessadamente o movi-
mento agitado e divertido da estagio, quando na gare
entrei para tomar logar, E vendo-me metter resoluta-
mente a mao ao fecho da portinhola, e tendo de incom-
modar-se, arredando-se, para me dar entrada, n'um
mesmo instante en percebi no seu rosto aberto, insi-
nuante, a diversa expressio d'estes dois sentimentos :
a arrelia, pela minha entrada, no momento em que o
comboio ia partir, e quando elle julgava ji que poderia
ir 86, muito & sua vontade, como em sua casa; e a sur-
preza que a minha impertinencia lhe causava, querendo
trepar para ali, quando toda a gente mudava de rumo
ao vel-o 4 portinhola...

Facilmente cntabolimos conversa, o que
nio podia deixar de ser, tu o comprehendes
bem, onde se encontrassem um portuguez e
g um hespanhol ; e nio tardou que o meu com
; panheiro me confessasse, com grande gaudio,
aquillo de que eu ji tinha antecipada certeza,
e vinha a ser : a contrariedade que a minha
presenca n'aquelle compartimento a prineipio
lhe causara, mas para niao fardar em desvan-
ecer-se, percebendo, disseme, que a compa-
nhia lhe conviria muito 4s mil maravilhas.

Esta simplicidade, esta [acilidade de fravar
conhecimentos e de estabelecer relacoes, de
(que os hespanhoes possuem o curiosissimo
segredo, e (ue sabem guardar como ningem,
¢ um dos tragos mais pronunciadamente ca-
racteristicos do seu modo de ser. E em ca-
minho de ferro é que melhor se observatio
risonho aspecto da vida castelhana, O hespa-
nhol entra n'um wagon, e se nio traz desem-
baragada uma das maos, a primeira coisa que
faz ¢ desembaracar alguma d’ elikls, para a
levar ao seu chapéo, e descobrir-se n'um geslo
largo de saudagao geral, para quem esteja
presente :

— « Buenos dias, seitores! »

Em seguida, procura logar onde accommodar o seu
alforge, a sua borracha de vinho, o seu sacco de manti-
mentos para a viagem, a sua manta ou a sua capa; e
80 depois ¢ que procura o logar que destine para si.
Uma vez intallado, esse hcspmhnl. n'um relance, mede
d’alto a baixo o seu visinho do lado, ou 0 sen visinho da
frente, e logo encontra a idéa mais precisa e a mais
apropriada phrase para dar comego 4 conversa, em que
ha de passar-se o tempo de todo o seu trajecto. Poucos
minutos depois, um quarto de hora, quando muito, esse
liespanhol estabelecen com o hespanhol seu visinho um
verdadeiro frato de alfavel familiaridade, que é das coi-
sas que eu por aqui vou observando mais singulares e
patuscas. I nao tardard que, chegando o apetite, que o
ar e a distracao da viagem abriram facilmente, e des-
dobrado o farnel sobre os joelhos, ¢ desrolhada o bor-
racha, esses dois hespanhoes nao se partilhem irma-
mente quanto chourico e quanto vinho levem.

O men companheiro padre nao trouxera farnel de es-
pecie alguma, e por esta boa razao nada podia offerecer-
me; mas [oi 0 primeiro a lembrar, quando chegimos ao
Escorial, e passamos pela porta da Fonda Nueva, (ue
bem poderiamos almogar de sociedade, e que juntos iria-
mos em seguida a visitar o Mosteiro, o Palacio, e o
resto,

Do melhor grado acceitei eu a proposta, e assim fize-
mos, e assim andimos, até que checou, 4 tarde, a hora
de cada um de nos ir para seu lado, regressando eu a
Madrid, seguindo elle para Avila, onde me disse que
vivia, e onde eu encontraria desde entio, e sempre que
(uizesse, a sua porta aberta, a sua meza posta, e o
abrigo do seu tecto, e a leitura dos seus livros, e as
flores do seu jardim... Il queres tu saber em que termos
elle se despediu de mim, elfusivamente, quasi enterne-
cidamente, apertando a minha mao entre as suas e sacu-
dindo-a muito ? Pois fica fu sabendo que n’estes termos
foi, juro-t'o eu :

— « Adios, mi bueno u antiguo amigo ! »

Embebido na conversa d’esse ecatalio jovialissimo,
que a breve trecho juntava, a uma loquella profunda-
mente hespanhola, indicios claros d'uma bella erudicao,
atravessei os cincoenta e um kilometros que vao de
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Madrid ao Escorial, quasi sem dar pela monotonia
do trajecto, e apenas interrompendo o cavaco nos
pontos de paragem para os quaes o meu companheiro
me levava, uma ou outra vez, a desviar a attencio,
como em Pozuelo de Alarcon, onde ha casas de campo
e alguns jardins formosos que meia duozia de familias
madrilenas vem disfructar no verio ; e em Torrelodones,
onde o famoso Frascuelo, matador de toiros, que tu ad-
miraste ji em Lisboa, ¢ senhor de uma rica propriedade
e dono de um importante armazem de seccos e molhados;
e em Villalba, que é aestacio mais proxima das pedrei-
‘as d’onde se tira a excellente pedra berrogueiin, tanto
empregada nas edificacoes de Madrid.

Ouvindo-o falar, fluente e pittoresco, e nio perdendo
uma so das suas palavras, nem um s6 dos seus gestos,
nem um s6 dos tragos mobilisados da sua physionomia,
todo eu me entregava ao regalo de admirar como n’este
idioma castelhano, filho do latino, mas forjado por um
nobre e ousado e vigoroso povo, a que nao faltam
sublimes virtudes, nem coracao ardente e puro, nem
(qualidades de imaginacio apaixonada, e por elle for-
jado nos momentos mais quentes do seu enthusiasmo,
nos transes mais difficeis da sua desventura, nos dias
mais celebrados da sua bella historia, nao ha wma idéa
elevada e profunda, um sentimento nobre e grave, uma
acgdo heroica e transcendente, uma paixio ou um an-
ceio, uma mei guice ou uma brandura, que nao tenha a
palavra propria precisa, castica, para a sua expressio
clara, para o geu peso exacto, para a sonoridade harmo-
nica da sua exteriorisacio.

Encadeando elle os assumptos da conversa, por ma-
neira tal, que d'essa como scldadura dos anneis que for-
massem a cadeia eu nao podia encontrar o mais ligeiro
vestigio, para que de tudo falassemos, ¢ havendo per-
corrido, com quasi tanta velocidade como a do comboio
(que nos levava, os mais desencontrados pontos de his-
toria, de philosophia, de arte, iamos trepando ji por
essa escarpada vertente de cimo inattingivel, poeirenta
e drida, da Immortalidade da Alma, quando fizemos
paragem na estacio de Torrelodones, e ahi descemos,
aproveitando os quinze minutos que havia de demora,
para distender as pernas, tomar um copito de aguar-
diente, comprar tabaco e mudar de conversa.

Junto da estacao, e voltando para quem passe sobre a
linha ferrea a sua fachada branca de cal, onde se lé
com todas as suas lettras, e bem grandes,e
bem negras, o distico : La Verdad — o ar-
mazem de Frascuelo, & beira do caminho,
sorri-nos e saitda-nos, como d'antes osen dono
nos sorria e saudava do meio da arena, unindo
os calcanhares e alevantando a cabeca, o
barrete em uma das maos e na outra a capae
a espada, offerccendo-nos a sorte a que fosse
aventurar-se... E ¢ para li que toda a gente,
em ancia, se dirige e corre, e eu e o padre,
como toda a gente.

I'rascuelo nao disfructa apenas a reputa-
¢ao prestigiosa de um insigne toureiro, o (que
n'esta terra equivale bem & maior gloria que
pode aproveitar a um feliz mortal. E podes
tu crer que para esta gloria vale bem a pena
trabalhar em Hespanha — porque ella nao
traz s6 comsigo o enthusiasmo das turbas,
os sorrisos das mulheres, os chapéos pelo ar,
os leques, as charuteiras, os ramos de cravos,
(uando, ao cabo de uma estocada eximia, o
toureiro faz a volta da arena, na presenca dos
milhares de espectadores que se amontoam nas
bancadas do amphitheatro, erguendo-se e
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estremecendo em clamores de jubilo. A gloria dotou-
reiro em Hespanha é alguma coisa muito mais positiva
e solida, sob uma lérma pecuniaria e tilintante, que
muifas vezes representa uma fortuna. Mazzantini é
millionario, Guerrita vive a tripa-forra, e Reverte, que
ainda n'esta ultima epoca liquidou duzentas mil pese-
tas, tendo juizo, sabendo ser economico, se nio che-
gar a ser em poucos annos um dos grandes de Hespa-
nha, bem poderd vir a ser um dos seus maiores confri-
buintes,

Por este denodado Frascuelo, hoje retirado da arena,
& sobriamente recolhido aos seus penates, no tranquillo
proveito das suas economias, que lhe deram para com-
prar dois predios em Madrid e esta boa propriedade de
Torrelodones, onde reside — os hespanhoes conservam
um verdadeiro culto, e, sempre que podem fazer o pas-
seio em que vamos, € com a idéa preconcebida de mata-
rem, d'uma cajadada, dois magnificos coelhos : verificar
se Frascuelo continua a gosar saude, e se o Fscorial
nao mudou, por acaso, de logar. E assim Fraseuelo,
sem ja correr o perizo de alguma grave colhida; como
d'uma vez em (ue a haste do toiro, entrando pelo ventre,
foi fracturar-lhe uma costella, continua vivendo cercado
das adulagoes e complacencias que veem render-lhe, ao
baleio, numerosos passageiros d'este caminho de ferro.
E por detraz d’esse balcao, com su cuadrilla — a mulher,
um filho e uma filha — vae o glorioso espada realisando
o seu negocio de tabacos e bebidas, que por nenhum
modo o avilla, nem deslustra, antes enobrece o nome
que d'elle terio a herdar, com os seus bens de fortuna,
os seus dois filhos.

I'rascuelo ganhou bem, durante o longo exercicio da
sua profissio ¢ na pratica superior da sua arte, a au-
reola que resplandece em torno do seu chapéo desabado.
Elle associou em si, ao vigor physico, uma soberba
forca moral, de que a prova foi dada em grandes golpes
de andacia, sempre a par d'uma altiva lealdade na lucta
com o toiro, e que d’elle fizeram, pode dizer-se, o maior
toureiro da sua epoca, Quem uma vez o viu avangar
para a féra com a muleta enrolada, afastando de si todo
e qualquer auxilio, e a eurta distancia parar e endireitar
o busto, fitando bem e medindo o inimigo, — quem uma
vez o vin n'esse transe, nio es(uecerdi nunca a emocio
que teve, tal a sua energia e arreganho. Depois, quando
entre o corpo magro do homem e as agzucadas hastes do

ESCURIAL — As pinturas da abobada do claustro.
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toiro o terreno escasseava, como elle dava comeco ds
voltas do trasteo, e finalmente como, chegado o supremo
instante, I'rascuelo soltava um grito alegre e acom-
mettia a féra, vibrando-lhe uma d’essas esfocadas mes-
tras, que @ historia da sua arte passaram com a tech-
nica designacio de estocadas frascuelinas! Era, em
verdade, soberbo !

Para um povo, como este, de cuja vida nacional
as corridas de foiros fazem parte integrante, conser-
rando o inalteraval caracter d'uma tradicgio, nao ad-
mira que um homem como Frascuelo se torne illustre,
gracas a essa mesma forma particular de coragem, des-
denhando a morte, pela qual se illustraram os heroes
dos torneios medievaes. E com respeito a Frascuelo,
cuja biographia é de todos conhecida aqui nos mais pe-
(uenos detalhes, cujo retrato se nos depara por todas as
paredes, nas caixas de phosphoros, nos forros dos cha-

ESCURIAL — O Saldo da Torre.

péos, e cujo nome poe em todo o semblante de hespa-
nhol, que o pronuncie, a expressiao bem aberta do or-
gulho patriotico, um facto se da que mais o eleva ainda
no conceito dos seus conterraneos, qual o de saber-se
que elle junta, a uma tao altiva gloria como a (que dis-
fructa, um 1111pc-r°::avcl e exemplarissimo caracter de ci-
dadao, de negociante e de chefe de familia.

I’nl:-., meu amizo : a despeito de tudo isto, quando tive
de pagar o 'f'v-tu (ue em aguardente e cigarros eu fizera
no armazem de Frascuelo, e das proprias maos de Fras-
cuelo ia receber, como quem recebe uma reliquia, a de-
masia do duro que lhe dera, imagina tu qual nao foi a
surpreza em (ue cahi, ao verificar que o troco dava bem
exacto com os precos correntes da mercadoria de
Madrid !

Quando se chega ao Escorial, o que, antes de mais
nada, convém fazer, é ir ]m.tm' a porta da fabrica de
Matias Lopez, situada a dois passos da estacio, e solli-
citar do illustre industrial a honra de nos mandar servir
uma taga do seu famoso e confortavel chocolate.

Como levavamos pressa, nem eu, nem o padre quize-

MODERNA

mos perder o tempo necessario para conhecer pessoal-
mente o grande chocolateiro e visitar-lhe a fabrica, a
que nao falta, parece, um s6 dos modernos aperfeicoa-
mentos; mas quando chegimos ao cimo da encosta, que
desejamos subir a pé, em tal estado de debilidade nos
achiimos, tao exgotadas iam nossas forgas, (que sd pen-
savamos em tratar do almogo

Tive depois gue arrepender-me do pouco interesse
que tomara em ver Matias Lipez, quando, no dia se-
guinte, interrogado pela minha hospedeira de Madrid,
dicerca da i1‘|‘1['>1‘e'='=:’m que a presencga de um tao illustre
liespanhol me poderia haver causado, ingenuamente res-
pondi que ndo o tinha visto... Percebi entao qua o che-
gar ao BEscorial, e voltar sem ver Matias Lopez, é facto
tao estranho e tanto para razio de trogas, como esse de
ir & loma e nao ver o Papa.

A verdade, porém, ¢ que de um dia que se destine
para admirar o Isecorial, nao é muito o tempo que
sobeja, nem pouco, para admirar outra eoisa,

S6 a imaginacio phantasiosa de um formidavel cabe-
¢udo, como era Philippe 11, seria capaz de conceber um
monumento como este, o mais grandioso, pela execucio,
de todos os que conheco, mas sem duvida o mais dispa-
ratado, pela idéa, Se nao houvesse licado 4 historia
d’este edificio um explendido facto da historia de Hes-
panha, que elle perpetia, qual o da victoria zanha pelos
hespanhoes aos francezes nos campos de San Quintin,
ha uns bons tresentos e quarenta annos, talvez sc
podesse attribuir a uma grande malugueira régia a sua
realisacio,

A respeito do Escorial, terei en de limitar-me, e den-
tro ji da escassez do papel em que te escrevo, e dos
adjectivos ricos que na bagagem me restam, a um pouco
d'aquillo que, no ditoso paiz onde o Conselheiro Carrilho
floresce, se chama a eloquencia dos numeros.

O Mosteiro e o Palacio formam um corpo unico, um
monstro de cimento e pedra, que a muifas lecnas de dis-
tancia se avista e se distingue, severo e simples, sobre
a immensa e sombria cordilheira de Carpeto-Vetonica,
que o Guadarrama prolonga. Dos quatro angulos que o
limitam sobem quatro torres, e é (quanto ao lonwe sobre-
sae do aspecto pesado e inteirico d'aquella tremenda
massa de architectura ddrica.

Mas aproxima-te comnosco e, ao mesmo tempo que
em fua idéa vaes pondo os numeros que vou dar-te,
deixa-me amenizar um pouco o enfado que, ao longo
d'estes claustros, escadarias e pateos, nos assalta, e
mais forte é que nog, recordando, a proposito, uma
d’aquellas amaveis mil e uma historias, que o Julio
Cesar Machado tinha o dom de nos contar como nin-
guem,

D'uma vez que appareceu em Lishoa e se exhibiu em
uimn dos seus theatros certo prestidicitador italiano, cujas
habilidades vinham apregoadas pelos jornaes estran-
ceiros (ue, a esse tempo, como muitos de agora, tira-
vam o ventre de miserias com o reclame de (uantos
dentistas lhes pagassem para isso, o actor Taborda
annunciou, no Gymnasio, uma scena comica em (que
promeitia imitar, quanto em suas forcas coubesse, 08
talentos de escamoteacio do notavel italiano. O Gym-
nasio, n'essa, noite, encheu-se, e Taborda foi, como, nunca,
unp'w'\\«el de oraca, fazendo e dizendo coisas que de
Mios nas xlhargas punham toda a gente, rindo a ban-
deiras despregadas. Por fim,’ quando ji ninguem acre-
ditava que a um mortal fosse permittido ter mais pilhe-
ria do que elle tivera, Taborda descen uma vez ainda do
palco 4 platéa, & semelhanca do prestidigitador italiano,
e abeirando-se de um espectador idoso, de suissas bran-
cas, queacabava de agsoar-se, com estrondo, o um vasto
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lengo vermelho d’Alcobaca, pediu que lhe emprestasse
a sua caixa de rapé. O espectador nao hesiton um mo-
menta, e confiou a Taborda nma magnifica caixa de
tartaruga com incrustacdes de oiro. Pedindo licenca,
Taborda tirou uma pitada, que absorveu com regalo,
por ambas as ventas, bateu na tampa tres pancadinhas
com os dedos : « Um, dois, tres! » e, restituindo o seu a
seu dono, disse :

— « 0 cavalheiro tem agora, dentro dlesta caixa,
(uinhentas e oitenta e oito mil, duzentas e cincoenta e
cinco moleculas de rapé. Faca favor de contar!... »

Veiu isto a proposito de ter eu de informar-te, segundo
o guia de que me fago acompanhar na visita do Mos-
teiro, da Igreja e do Palacio, dos pontos que por aqui
merecem ser admirados, dos jardins, dos passeios, das
fontes e de todo lo mas, que o Escorial comporta 16 pa-
teos, 12 claustros, 14 sagudes, 11 pocos, 87 fontes,
3,000 janellas, 12,670 portas, 4,566 aposentos, 300 cel-
las, 86 escadas, 6,704 degraus, 40 altares, 13 oratorios,
9 orgiios, Y torres, 16,000 pinturas a oleo, 540 frescos,
7,500 reliquias. Sem contar sotios nem desvios, tem
5 andares. O molho das chaves que fecham todas as suas
portas pesa 35 arrobas. Quem quizer percorrer todo o
interior do edificio terd de andar 32 legnas e meia. O
terreno que occupa, com as construccoes adjacentes,
tem a extensio de 456,756 pés quadrados. A fachada
principal, que é do poente, mede 744 pés de largo, por
73 de alto. As torres elevam-se a 200 pés do solo, e
sobre cada um dos capiteos pyramidaes que lhes poem
termo ha uma bola de ferro, sustentando a cruz, que
tem 2 metros de diametro. Uma imagem de Siao Lou-
renco, em pedra de Monegro, e collocada sobre a porta
principal, mede 15 pés. O zimborio tem 207 pés de cir-
cumferencia interior, 62 de diametro, 14 de espessura,
rematado por uma esphera de bronze que peza 136 ar-
robas. Do pavimento da Igreja & extremidade da cruz
que estende os bracos sobre aquella esphera, e que
representa, linalmente, a maxima altura, vao 350 pés...
I agora peco eu & tua curiosidade que consinta, chega-
dos a tao alto, em descancar um pouco, porque ji sinto
andar a cabeca & roda, e, a contar tantos pés, ji metto
o0s pés pelas maos...

Um dia, quando ca vieres, para verificares se dai
certo, terds tu mesmo a bondade do contar !

Mas vamos adiante... Na Bibliotheca, por onde correm,
ao longo e ao alto das immensas paredes, e solidamente
pousando sobre um pedestal de sanguineo jaspe, formo-
sissimas estantes de ebano, cedro, e acaji, encontra-se,
entre muitas outras preciosidades, o antiquissimo Codice
aureo, cujas lettras foram todas recortadas em laminas
finissimas de oiro, e applicadas depois sobre o perga-
minho das folhas. As abobadas da Igreja, pintadas a
fresco, representam a maior obra de Luca Giordano,
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que n'ella empregou apaixonadamente, além de muita
somma de talento e de imaginacao, vinte e dois mezes
consecutivos de trabalho. Junto do altar-mor estiao col-
locados dois pulpitos de agatha e bronze dourado a fogo,

(que so para os ver valeria bem a pena, se necessario

fosse, fazer tres vezes, a pé, a volta do Guadarrama.

Cada uma das folhas dos grandes livros do coro foi cor-

tada d'uma pelle inteirica de vitella, e para isso se ar-

rancou a pelle a 17.000 vitellas. Ao fundo de um corre-

dor, n’uma pequena capella, ha um Christo, em marmore

branco, de Benvenuto Cellini. Entre os muitos e valiosos

quadros de pintores celebres, que cobrem os muros da

Sacristia, veé-se o famoso Presepio de Ribera, e a Ceia

de Ticiano. Todas as salas de Palacio sao forradas de

tapecarias riquissimas, umas de origem hespanhola,

oufras de origem flamenga, e em numero de 330 ao todo,

repraduzindo quadros de Goya, de Bayen, de Rubens, de

Teniers, de Wouvermans, e d'uma grande perfeicio de
cor e de tecido. Uma d’essas salas, a chamada Sala das

Batalhas, mede 198 pés de extensio e 25 pés de alto, e

as paredes sao cobertas, d’alto a baixo, por frescos de

FFabricio e de Granelio, reproduzindo a batalha de Hi-
guernela, ganha aos moiros por D. Joao II de Castella,

na Vega de Granada, a batalha de San Quintin, as expe-
dicoes maritimas dos hespanhoes aos Acores no reinado

de Philippe I1, e uma revista das tropas d'este mesmo

Rei, sendo quasi inerivel a minuciosidade da pintura,

que a paciencia chineza dos pintores levou ao ponto de

tornar perfeitamente visiveis e distinctos os detalhes, as

feicoes das mais pequeninas figuras que formam a multi-
dao dos exercitos, nos derradeiros planos... Finalmente,

e depois de tantas e tio formosas grandezas, indicam-

nos wma escadaria sombria, que descemos, abrem-nos

uma porta por. onde entramos, e um vasto aposento

nos mostram de paredes nuas, frias e caiddas, mal
illuminado, triste como a Morte; e aum canto uma cama,

uma mesa, uma cadeira de bracos, um tamborete, e
mais nada. Porque nos trouxeram aqui? O que significa
esta pobreza’ franciscana, que nm tao: subito contraste

nos offercce com o luxo e a sumptuosidade de quanto

temos visto ? A resposta estd ‘escripta na parede; € em
verso

« En este estrecho recinto |
murit Felipe sezundo,
quando era pequeiio el mundo
al hijo de Carlos quinto. 5

Fué tan alto su vivir,
que solo el alma vivia,
pues aun enerpo no tenia
quando acabd de movir. »

AvrFrEpo MEesquita.




O [Monte

- To alto da pittoresca collina de Suresnes, pe-
quena cidade nos arredores de Pariz na

margem esquerda do Sena ergue-se o Monte-
Valeriano, no cimo do qual estd edificada a for-
taleza do mesmo nome, fortaleza que domina Saint-
Cloud, Boulogne e a grande capital, e que foi o antigo con-
vento dosmissionarios. Em epochasbem remotas ahi exis-
f1a uma ve-
lha ermita-
gem, logar
de numero-
sas peregri-
nagoes, que
visitavam o
calvario que
até hoje per-
dura. Sob o
reinado de
Luis XTIT os
sacerdotes
da Cruz ahi
fundaram
um convento
e uma egre-

Ja, occupa-
dos annos
Mr. Cavaignac, ex-ministro da guerra. ll'l‘lis t".r(k‘.

pelos Jacobi-
nos de Pariz. Napoleio I, ordenon a construccao de
novas edificacoes destinando o Monte-Valeriano a
um estabelecimerto de educacio para as filhas dos
membros da Legiao de Honra. Durante a Restaura-
¢do a Congregacao dos Péres de la Foi n'elle residio
até & revolucao de julho de 1830, epocha em que foi
expulsa sendo a maioria dos edificios destruidos. Em
1870-1871, durante a guerra franco-allema o general
Trochu, governador de Pariz e presidente do governo da
Deleza Nacional, residio no Monte-Valeriano durante
uma grande parte do cerco de Pariz. O armisticio assi-
gnado em 28 de Janeiro de 1871 exigia a evacuagio de
todas as fortalezas cercando a capital, sendo por esse
motivo o Monte-Valeriano abandonado pela sua guar-
ni¢io a 18 de Mar¢o, na mesma oceasiao em (ue a com-
muna triumphava nas ruas da capital, queimando e des-
truindo os monumentos da-cidade. Mais tarde quando os
revolucionarios ameacgaram de marchar contra Versalhes
onde funccionava o governo legal, foi o Monte-Valeriano
reoccupado por ordem de Thiers pelo general Vinoy que
fez com que os canhoes da grande fortaleza decidissem
em grande parte do resuliado das celebres fornadas
de 2 e 3 de Abril d'esse anno nefasto.

I no Monte-Valeriano que sao encarcerados proviso-
riamente os officiaes superiores sob o peso de uma accu-
saciio qualquer até que a ordem de prisio delinitiva
seja assignada, enviando-os ao Cherche-Midi, casa de
detenciao militar.

O triste drama de espionagem que, ha dois annos, re-
volve a Franca n'uma terrivel lucta, degenerou ultima-
mente n'uma serie de inesperadas scenas de theatro das

Valeriano

(uaes a mais tragica e sensacional foi a prisdo e o sui-
cidio do coronel Henry, chefe do servico de espionagem
no estado maior do exercito francez. Esse official supe-
rior, occupando uma posigio de tanta conflianca e res-
ponsabilidade, sempre sustentado pelos scus chefes e
pelo governo, nio trepidou em fabricar um documento
falso, no qual o capitdo Dreylus era a;‘;ont:ulo‘cumo
tendo relacoes com uma embaixada estrangeira. O
ex-ministro da cuerra Mr. Cavaignac, informado da
arande suspeita Tluc pairava sobre esse documento, in-
terrogou energicamente o coronel Henry sobre a authen-
ticidade dessa carta; e, de.nte dos generaes Pellieux e
de Boisdeffre, sendo obrigado em nome da sua honra de
soldado a declarar toda a verdade, acabou o coronel
Henry por confessar ao seu n1ini.~4[.rq e mup:;rior (que esse
documento era elle proprio quem o tinha feito. Preso in-
continente e recolhido ao Monte-Valeriano, suicidou-se
vinte quatro horas depois, cortando a carotida com dois
golpes de navalha. Na mesma prisio em que suiecidou-se
o coronel Henry — esteve durante semanas preso o
coronel Picquart tambem envolvido no processo lJrv__\_-IEm-
Zola. O suicidio do coronel Henry, revolucionou a 6piniao
publica francesae a maioria da imprensa, que exige fran-
camente em vista destes factos a revisao d‘l-sr;_e_cvl.-_]n-c
processo. Elle creou tambem complicacoes politicas im-
mediatas, ag quaes tiveram como primeiro resultado a
retirada de Mr. Cavaignac do ministerio da guerra,
sendo substituido pelo general Zurlinden. Eslrg por
sua vez depois de ter longamente cstud;ui:f o famoso
dossier Dreyfus oppoz-se formalmente & revisio e demi-
tiu-se no momento em (ue o goOverno decretava esta
medida. Para o ministerio da guerra foi recentemente
nomeado o eeneral Chanoine que acceita em principio
a revisio mas cujo
primeiro acto go-
Vl’_‘.]’l'l:lll'](.’[lt,lll f()i ¢n-
tregar 4 justica mi-
litar o coronel Pic-
quart sob a incul-
pacao de ter fabri-
cado e usado de um
documento falso,
O coronel Henry
foi uma das teste-
munhas que contri-
buiram para a con-
demnacao do capi-
tao Dreyfusem 1894
e fez tambem du-
rante o0 processo
Zola, uma dasmais
vehementes deposi-
¢oes contra o gran-
de escriptor, que
como todos sabem batalhava pela revisao. O chronista
do jornal francez le Temps commentando os aconteci-
mentos que se succedem, diz que o « Monte-Valeriano »
serd ainda o theatro de bem tristes epilogos relerentes
funesma causa. Mario Toreno.

O coronel Henri,
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(INOTAS E PHOTOGRAPHIAS DO NOSSO CORRESPONDENTE)

RESDE impressionou-me deliciosamente pelo seu
aspecto risonho. Seria pelo contraste que faz
com a enorme, pomposa e muito nova capital

prussiana d’aonde eu acabava de chegar, aquella gra-
ciosa cidade impregnada ainda dos perfumes do seculo
xii, com seus elegantes edificios barocos, erguendo os
telhados d'um verde pillido no eclaro ceu d’essa manha
de primavera? Ii possivel. O certo é que a honita capi-
tal de Saxe possue um encanfo proprio, que 4 simples
vista seduz o forasteiro sensivel is bellezas delicadas e
selectas da natureza e da arte.

Tudo contribue para isso: os monumentos de linhas
pictorescas, graciosamente contornadas e lancadas com
delicadesa; o seu agrupamento harmonico & beira do
Elbe, que deslisa as suas aguas limpidas ao longo dos
terracos e passeios cheios de sombra; o necessario movi-
mento para dar a impressio d'uma crande cidade, sem
offerecer os respectivos inconvenientes; um tom claro de
verdura, bem distribuido, pavecendo illuminar a cidade
com as cores da bhandeira saxonia, e acariciando o olhar
de todos os pontos, nas margens do rio, nos squares
aqui e acola abertos, e até por sobre os edificios onde,
tomando uma tonalidade mais clara e suave, empalli-
dece na luz; emfim, as longinquas perspectivas, onde a
verdura se nos depara sempre por entre as construccoes,
esbatendo-se pouco a pouco no azulado dos montes e
serranias largamente onduladas que, la muito ao fundo,
delimitam o horisonte: tudo, emlim, se congloba para
encantar a vista e a recordacio que fica.

S D E

E se pensarmos (ue n’este aprazivel logar, como que
predestinado a abrigar os sonhos da elegancia, floresce
prccisamente o culto das artes, a ponto de haver mere-
cido Dresde o epitheto de « A Florenca do Elbe », e que
la se acham reunidas innumeras maravilhas eriadas por
genios apaixonados pela Belleza, — que mais serd neces-
sario para alli nos prendermos e passarmos dias encan-
tadores? )

As faces brutaes ou simplesmente prosaicas da vida
material desenrolam-se 14 na sombra; e emquanto que
outras cidades parecem votadas & labuta, ao trabalho
constante, Dresde dir-se-hia, pelo contrario, ser apenas
uma grande estancia de prazer. Demais, este caracter
¢-lhe accentuado por um clima dulcissimo e pelas belle-
zas naturaes dos seus arrabaldes. Eis porque aaffluencia
de extrangeiros a Dresde é enorme, ¢ muitos (cerca de
12.000) alli habitam sempre, sobreiudo americanos e
uma grande colonia russa.

A populacao ressente-se de todos esses caracteres com-
binados d'elegancia, d’arte, de vida alegre e cosmopo-
lita, e Taine encontraria alli um hello argumento a favor
da sua theoria da influencia do meio sobre a raca: os
saxonios sio, d'entre os allemies, os que mais se apro-
ximam dos franceses pela distinecao, pelo engenho, pela
urhanidade justamente opposta a rigidez dos allemaes
do norte como a gemaithlicheit infantil dos Austriacos; a
propia lingua allema ¢ i mais pura e suave que n'outros
pl_mtfl:ii.

DRESDE
(Vista panoramica tomada da Marienbrucker,)
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A praga de cathedral e a estatuna de Luthero.

A capital de Saxe, oriunda de uma pobre aldeia de
pescadores e feita cidade em 1206, conta hoje 300,000
habitantes. I dividida pelo Elbe em duas partes bem
distinctas: a cidade nova, ao norte, e a antiga, ao sul e
a oeste, ligadas entre si por quatro pontes,

A primeira é, comtudo, a de origem mais remota; mas
a sua reconstruccio no prinecipio do seculo xvir, em
sequencia d'um incendio que quasi inteiramente a des-
truira, valeu-lhe o nome de nova que lhe dio. Todavia,
apesar d'este rejuvenescimento, ficou agarrada a sua
velha praca, de aspecto humilde em comparacio da sua
rival fronteira, que, pelo contrario, ostenta todo o luxo
e brilhantismo modernos, e se desenvolve a olhos vistos.

O contraste ¢ flagrante quando pela « velha ponte »,
ou « Ponte Augusta», que une os centros das duas eida-
des, se vai da primeira, — semelhante pelas suas cons-
trucgoes a qualquer das nossas cidades provineianas, —
& praga do Castello, ou 4 do Theatro, na outra marcem.
Para la da larga ponte desenrola-se a nossos olhos um
bello grupo de palacios, de egrejas elegantemente florea
das de esculptura e com numerosas torres. Em primeiro
logar, destaca-se, em frente de ns, entre as duas pracas,
limitadas 4 esquerda pela escadaria do verdejante terraco
de Brithe que corre ao longo do Elbe, a egreja catholica
da Corte, um edificio italiano porventura semelhante,
comos seus dois andares de rvicas fachadas ornadas de
pilastras, de claraboias, rematando por terracos com
balaustres e estatuas, & communhio de dois palacios
sobrepostos, se nao lhes desse homogeneidade a alta
flecha elevando os seus campanarios ao ceu,

Per detraz agrupam-se as construcgoes irregulares e
algo hybridas do palacio real, meio renascenca, meio
baroco, com torres-haluartes bulbosas, que uma, de 101»
d’altura, domina. Em seguida, a um lado, fechando a
vasta praga ao meio da qual, sobre um alto pedestal
decorado de baixos-relevos, se ercue a estatua equesire
de bronze doirado do rei Joao, antecessor do actual, a
Galeria de Pintura estende a sua larga fachada Renas-
cenga, por sobre a (ual se desenham as linhas elegantes
e ondulosas dos Pavillices do Zwinger, e as duas [lechas
gothicas da egreja de Santa-Sophin. Emfim, 4 diveita, o

Theatro da Corte, no estylo da Galeria,
digpoe em hemiciclo as suas linhas
nobres, cortadas ao centro por wn por-
tico soberbo flanqueado pelas estatuas
de Goethe e Schiller e encimado por
uma quadriga de bronze erecta com
imponencia,

Iiste bello theafro cuja sala com-
porta 2,000 espectadores, ¢ relativa-
mente recente @ acabado em 1878, re-
produz em ponto grande, segundo os
planos do eelebre architecto alemio
Semper, o antigo theatro que um in-
cendio destruin em 1869, ¢ ao qual se
ligavam recordacoes das batalhas glo-
riosas do, Rienzi, do Navio Fantasmau,
e do Tannhiweuser, de Wagner, que
n'elle [dra, por muito tempo, director
d’orchestra. De resto, o srande compo-
sitor frinmpha egualmente, e agora
sem reservas, no novo edilicio e com
todas as suas obras, & excepcio do
Parsifal, por emquanto reservado 4 Bayreuth. Alem
d'isso, as obras-primas dos grandes mesires de todo o
mundo alli siio expostas, successivamente, 4 admiragio
dos espectadores: ¢ um verdadeiro sanctuario da arte
nobre e escolhida (1), e nio, como em muitos paises, um
simples logar d’exhibiciio, comquanto a presenga fre-
quente da corte lhe dé todo o seu apparato real. As
representagoes de Dresde sao, de facto, notaveis na Alle-
manha,

It verdade que o rei dd annualmente 1.200,000 mar-
cos, on sejam GO0 contos fortes, para subvencionar o
theatro e a excellente « Capellas da egreja catholica que
dd tambem no theatro concertos profanos.

A Galeria de pintura proporciona-ros outras impres-
goes d'arte encantadoras, Quem nao conhece, pelo menos
de nome, essa celebre colleccio? 1, como se sabe, um
dos primeiros museus da Buropa, pelo numero das suas
obras-primas. Fundado pelo rei Augusto 111 que, em
1475, comprou a Galeria de Modena, é de lastimar que
o zosto do tempo desse pouca attencio ds adoraveis
escollas primitivas dos seculos x1v e xv, e muita, pelo
contrario, 4s do seculo xvir; em compensacao, que de
maravilliag, ¢ como esses sendes desapparecem ao hrilho
lellas! alli se véem: A adoragdao dos pastores, tambem
chamada A noite de Corregio, com o seu magico claro
cscuro; Moysés salvo das aguas, o Madonn com
[amilin venusina e Adorac@o dos Magos, de Paulo Vero-
nése, com {oda a pompa do seu colorido; as Venus dei-
tudas de Palma y Gioreione, explendidas na elerancia
das suns [ormas divinas; o Dinheirvo de Cesar, de Ticiano,
um poema de verdade, de grandesa e de expressao;
depois, n'uma pequenina sala do canto, separada por

(1) F'od nme eritico saxonio que disse, o muito bem, que a Cear-
men, de Bizet, vepresenta os processos de Wagner posics em
pratica parao theatro.

Nota dotracd.
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portas gradeadas e fechada com
reposteiros, como um sanctuario
que convida ao recolhimento, «
Madona Xistina de Raphael,
n'uma especie de throno, como
maravilha entre aquellas mara-
villias. Foi adquirida esta ma-
dona em 1765 por 225,000 fran-
cos, e offereceram por ella, ha
annos, a quantia de 3 milhoes !
(s wvisitantes, ao enlrarem n'a.
quella sala, abafam o ruido dos
1]{!.5.‘!}0.":, ['Hl!':'l nio I)(’I'l.lll"]]-'ll' 'J.COII-
templagio dos que estio nas han.
cadas que rodeiam o sala e, ou
por admiracio ou por snobisnio,
ou emfim por simples docilidade

para com os consellios de Bade-
ker, demoradamente ficam, hy-
pnotisados, ante o painel. Deve-
mos sempre convir em cue, se as madonas de Raphael,
11!]0!4!11' (lﬂ- sSua fﬂlll{!, I]flrcﬁl?]ll i ]llili[,l)f‘_'t nio serem o
ideal do genero, nem mesmo a mais bella expressao do
genio do Mestre d'Urbino, esta é, entretanto, a melhor
de todas. Nio é, realmente, nma Virgem que elle tenha
evocado, mas ¢ semduvida a rainha do Céu, a apparicio
vinda ao limiar do Paraiso, trazida por um sopro divino,
trazendo ella propria aimpressio imperiosado desconhe-
cido, e para a (ual convergem a adoracio e a veneragio
de santos e anjos!

Os pintores holandezes dao-nos em seguida um espee-
taculo mais familiar, assumplos tratados com o seu
conhecido amor do verdadeiro, conscienciosos até i
minucia: temos de Mieris, A visita do Amador, e O ariista
penteando sua mulher; a Leitura da carta, de Vauder
Meer; Uma rapariga  jonella, de Gerard Doco; o Ale-
lier e A estalagem, de Van Ostade; A fasedora de ren-
das, de Metsu; ¢ quantos outros mais, quadros bem
pintados, mas fatigzantes afinal pela monotonia dos
assumptos mesquinhos, e d'entre os quaes destacamos,
com prazer, a funda poesia de Ruisdaél no Caminho por
entre o bosque, a Charneca, ou alguma paisagem de
A. Van Everdiugem ( Lago de Noruega ).

Da escola francesa, mui pobremente representada, ve-
se comtudo, a par d'alguns Watleau, um magnilico
Claudio Lorrain: Paisagem com a fugida pavia o Egipto.
Mas ¢ temos a severa escola allema, os caracteristicos
e vividos Retratos de Bernard Van Orley, por Direr;
do Siewr de Movetie, por Holbein, com o esboco a lapis
ao lado; uma admiravel copia — tao perleita que por
muito tempo foi tomada pelo original — da bella e grave
Madona do bourginestre Meyer, de Darmstadt; em
seguida um encantador triptyco de Joao Van Eyck, a
Virgem entre Sta Catharine e S. Nicolauw, aonde revi-
vem toda a graga e o engenho da primitiva escola de
I'landres.

Seguidamente os grandes pintores flamengos e holan-
deses apresentam-se com largas e quentes composicoes.
Rubens, uma CacadaaoJovardo, um S, Jeronymo orando
e muitos retratos, entre os quaes os de seus dois filhos,
repeticiao do quadro magistral da galeria Liechtenstein,
de Vienna; deJordaens, O filho prodigo ; de Rembrandt,
a Pesadora de oiro, o Enigma de Sansao, o Sacrificio

O Parque e o Falacio imperial em Dresde.

de Manué, e o bem conhecido quadro representando o
artista rindo, com sua mulher ao colo e de copo na
miao; de Van Dyck varios Retratos, dois especialmente
maravilliosos, como sempre, de distinegio e verdade ; ete.

No andar superior estio os (uadros antigos de menor
importancia, e as telas modernas, onde a escola allema
estd bem represeniada por Gabriel Max, Defregger,
Gebhardt, Lenbach, Uhde, Friese, Max Klinger, etc.

No rez-do-chao acham-se as obras do seculo xvui, no-
tavelmente miniaturas e pasteis, sendo d’estes a maior
parte de Rosalba, e alguns excellentes de Liotard, de
quem sobresae a alamada Vendedora de chocolate, tio
formosa. Ao lado, o gabinete das estampas e desenhos,
muito importante, onde um milhar escolhido entre os
mais bellos estao expostos envidragados.

0Os museus d'HistoriaNatural, d’Anthropologia e d'Eth-
nographia, — onde nio temos a citar senao curiosas
collecgoes d’aves empalhadas com seus ninhos; ovos e
crias, e algumas interessantes pefrificacdes, — sio nos
edificios de Zwinger, situadas por detraz da Galeria de
Pintura.

Seis pavilhoes, no estylo empedrado de cascata, cheias
de ornamentagoes e ligadas por longas galerias, com um
portico monumental de linhas originaes e graciosas,
onde a corda real se ergue sobre uma cupula bulbosa
sustida por grupos de columnatas, compoem este edificio.
Este conjuncto faustuoso, com o encanto d'uma vista
theatral, dar-nos-ha uma ligeira ideia do que teria sido
o palacio a que scrvia de [rente, e que {6ra concebido,
no seculo xvir, pela brilhante imaginacao do architecto
Peepelmann : teria sido, sendo um dos mais imponentes,
pelo menos um dos mais vistosos palacios do mundo.
Todavia, o (ue vemos, forma decerto o edilicio mais
caracteristico de Dresde, com a sua architectura cheia
de riqueza e elegancia, floreados muito trabalhadinhos e
espaventosos, mas particularmente seductores, d'uma
civilisacio aristocratica e refinada.

No vasto quadrado de mais de cem metros de lado
que estas construceoes formam, canteiros de flores ao
meio dos quaes esld, assenfada, a estatua de bronze do
rei I'rederico-Augusto I, juntam o gorriso das suas ver-
duras e matizes a csse sumpiuosgo scenario; e, ao‘lado,
um gracioso jardim inglez, da ainda a poesia de seusum-
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brosos macissos, do seu tanque levemente encrespado
por um esbelto e claro, quasi etherisado repuxo.

*
* *

Nao me demorarei a descrever o interior do Palacio
Real, luxuoso como todos os d'este genero, Nada tem de
particular senio uns frescos modernos, representando
scenas historicas ou mythologicas, como decoracio dos
saloesde haile e de banquete. Mas n'uma ala do palacio,
ao fundo do pateo principal, — que alids pouco tem de
notavel, — vé-se uma das maiores curiosidades de Dres-
de : a Griine Geveelbe ( camara verde ) onde estd o real
thesouro, — uma das mais importantes collecgoes de
curiosidades artisticas e de joias que existem no mundo,
talvez até a mais rica de Europa.

Esta disposto em 8 compartimentos, e contem uma
incomparavel profusao d'objectos preciosos que o Guia
da Corte leva uma hora a mostrar ao visitante : — Pri-
meiramente bronzes : um Crucificado de Jean de Bour-
gogne, reduccoes d’estatuas equestres, de bustos: a seguir,
uma secunda sala cheia d’'um tom branco amarellado dado
por u ma grande quantidade de marfins; crucifixos, figu
rinhas, baixos-relevos, copas de cerveja, e, (0 que nao
surprehende o visitante ), trabalhos de paciencia chine-
za: a Queda dos maus anjos, comprehendendo 42 figu-
ras talhadas n'um s6 pedaco de marfin de 40 centime-
tros d'altura ; 23 espherazinhas armilares, fechadas
umas nas outras, movendo-se isoladamente cada uma
na que a contém, ete. ; depois objectos de madreperola e
de ambar, conchas, ovos d’abestruz armadas em copos ;
mosaicos, esmaltes ( muitos de Limoges) ; a seguir, na
sala do meio, uma decoracio de conchinhas muito an-
tiga, com paredes verde-pallidas e que dd o nome 4
colleccao, e um relogio de bule, proveniente de M™* de
Pompadour, cujos ponieiros immoveis marcam eterna-
mente a hora d'um seculo que morreu; talhas em redor
das quaes parece ainda haver o perfume subtil d’outr’
ora; calices, tacas, a taca de Luthero! Eis ainda outros
vasos talhados em eristal ou pedras finas, como agata,
lapis-lazuli, jaspe, onyx, etc ; relogios curios os com fign
ras movimentadas ; muitos ohjectos de
fantasia, de oiro, pedras preciosas, pero-
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Mogole, a mais famosa das singulaves creacoes do ouri-
ves Dinglinger, cognominado o Benevenuto Cellini de
Saxe: — cento e duas figurinhas moveis, formadas to-
das de pedras preciosas encrustadas em oiro. Sae-se
d'alli enehriado e com pena de ver tanta riquesa e ta-
lento gastos em obrinhas quasi futeis e mesquinhas !

Uma galeria reune o Palacio & Egreja Catholica, que
¢ tambem a da Corte, poiz ge a maioria dos saxonios ¢
lutherana, a familia real, como se sabe, é fiel ao catho-
licismo. O interior do edilicio condiz com o exterior
pomposo e rico que deserevemos. Ao contrario da mara-
vilhosa architectura gothica da edade media, criacao do
sonho e da f¢, onde parecem pairar vistes mysticas e,
por assim dizer, a alma da religiao, esta architectura,
decadencia da Renascenca, (a egreja foi construida pelo
architecto italiano do seeulo xvin, entao muito em
voga, Chiaveri), parece ter comprehendido apenas a ex-
terioridade do Catholicismo, procurando apenas dar um
(quadro espavenioso ds suas ceremonias magnilicas.

Tudo isto canta, muas nio vezaj e as fiorituri dos vio
linos e das harpas da Capella da Corte, que todos os do-
mingos di missas cantadas de muita fama, cantio perfei
tamente d'accordo com esse scenario luxurioso, onde a
severidade do cantochio absolutamente destoaria,

Subamos agora, ao lado da egreja, a larga escadaria
rque fecha a praca, flanqueada por grupos de marmore,
desaracadamente doirados, representando a Noite, a
Manha, o Dia e a Tarde.

Da accesso ao famoso terrasso de Briihl, resto dos
bellos jardins enfeitados de grutas, fontes, etc., que o
Conde de Brithl, ministro d'Augusto 111, mandara fazer
em [rente do seu palacio, acima do rio. Lastimavelmente
modificados pelo arranjo do caes, nao ha ji d’elles senio
esta avenida de magnificas arvores, terminando em [Grma
de jardim inglez, e que ¢ um dos melhores passeios de
Dresde.

Do alto d'esta umbrosa alameda, aonde os calés offe-
ecem ao passeante descanco e refresco, por vezes ao som
d'uma bella orchestra, a vista abrange as duas cidades
tao dessemelbantes: uma, pesada e acinzentada, com

las, e outros trabalhos de paciencia como
Augusto II gostava : um ovo d'oiro com
surpresas, contendo primeiro uma bola
amarella, no interior d'ella um pintai-
nho, dentro d'este uma corda que por
Sua Vez encerra joias.

Seguem-se recordagies mais nobres
e preciosas: a Biblia de Gustavo Adol-
pho ; varias insignias dos corommentos
dos reis da Polonia; a enebriante colle-
¢ao das joias da coroa de Saxe : diade-
mag, collares-d'ordens, condecoracoes,
alamares, armas de luxo, vendo-se em
tudo isto o brilho das pedrarias e o doce
embaciado das perolas, juntamente com
a reverberacio dooiro (uma faixa contém
662 diamantes) e entre os quaes ¢ admi-
ravel o famoso diamante verde, de 160
grammas de peso, que orna uma livel-
la. Emfim, para terminar por uma cu-
irosidade bem typica; A Cirte do Grao

O castello de Albrechtsburgo.

(Nas margems e Meisson, arrclores de Dresde,)
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enormes quarteis; outra risonha e pictoresea, alinhando
filas d’arvores e de chalets & margem do Elbe, que ser-
peia, aqui e alem ponteado por estabelecimentos balnea-
res, barcos mercantes ou de recreio, que trazem juncto
de ndés a animacio dos desembarques, e logo partem
levando forasteiros s regioes montanhosas da «Suissa
Saxonia », desenhadas no horisonte; e n'este fresco
scenario, com as cambiantes dos personagens que ale-
gremente vio e vem, ao som caricioso das valsas que se
evolam na brisa, as horas fogem com toda asuavidade...

Ao lado, consfruccoes monumentaes, que em breve o
Palacio do Landtag saxonio completard, continuam a
serie de brilhantes edificios: é o palacio de Briihl, a
Moeda, a Academia de Bellas-Artes, o palacio das Expo-
sicoes, com uma grande cupula de vidro sobre a qual
uma IFama de oiro abre as suas azas para o ceun. Emfim,
temos o Museu d'Escul ptura. cujas numerosas salasencer-
ram grande numero d’obras gregas e romanas, alids
pouco notaveis, completados por uma rica serie de mol-
dagens de esculpturas antizas celebres, da edade-media,
da Renascenca e dos tempos modernos; ao lado da obrs
completa dos esculptores de Dresde d'este seculo, Riets-
chel e Haehnel, ja fallecidos, Schilling e Robert Diez,
ainda vivos, a gloriosa escola franceza contemporanea
brilha particularmente. Isto tudo forma um interessante
e instructivo resumo da historia da plastica.

Mais atraz, temos ainda a Synagoga, de bello e severo
estylo romano, o Jardim Botanico; depois, entramos no
interior da cidade.

A Johannesstrasse, commerecial e cheia de vida, conduz-
nos a uma pequena praca onde, ante umedificio moderno
d'estylo gothico, o Collegio da Cruz, onde estudou Wag-
ner, estdo erigidos, ao meio de massicos de verdura, os
bustos do poeta Guskow e do compositor Otto, e a esta-
tua de bronze de Theodoro K:arner, o Tirteu allemao
da guerra de 1813, em pé, declamando fogosamente as
suas cangoes patrioticas. Era, de facto, oriundo de Dresde,
e a sua casa natal, na cidade nova, foi convertida n’'um
pequeno museu, contendo muitas recordagoes do poeta
e da sua epocha, tao cheia de perturbacdes.

Na extremidade da praga comega um honito passeio

publico ajardinado, a Biirgerwiese, ou Prado dos Bur-
gueses. Longo e estreito, plantado 4 maneira britanica,
com alamedas sinuosas correndo sob arvoredos entre
grandes massicos de verdura onde, aqui e acold, se des-
taca a brancura d’uma estatua ou serpeia um pequenino
regato, conduz suavemente ao extremo da cidade, e vem
acabar no grande parque real, o bosque de Bolonha de
Dresde.

Apesar de mais pequeno e menos animado que o de
Paris, fem um aspecto mais magestoso com a perspec-
tiva da sua avenida principal, cuja entrada é ornamen-
tada com vasos e grupos de marmore hranco, e se alonga,
bordejada d’arvores giganteseas de frondes luxuriantes.
Poucos parques no mundo offerecem tao soberba vege-
taciio: carvalhos seculares de ramificacoes poderosas,
alamos, faias, todas rivalisando de vigor e bellesa, e es-
tendendo em todos os sentidos 0s seus enormes troncos,
dominando os bosquezinhos mais modestos que contor-
nam as alamedas serpentinas, dando tudo a impressio
d'uma verdadeira floresta.

N'este scenario natural ha o sufficiente movimento de
passeantes e carruagens para lhe darem a animagio da
cidade sem tornar o bosque n'um borborinho; e, para
lhe dar um tom de especial distincgiio, as equipagens
relusentes da Corte e da Aristocracia, trazem-lhe o seu
luxo pictoresco.

Tudo, n'este delicioso retiro, fala de serenidade e do
amor pela vida. Comtudo foi elle, durante dois dias de
1813, theatro de combates encarnicados entra os aliados
e as tropas de Napoleao; a morte semeou-o de muitos
cadaveres, mil sangrentos horrores, dosuaesanatureza
parece ter feito l‘i"SIll‘giI‘, mais risonha que nunea, a flora
vivificante que hoje nos seduz!

Ao centro do immenso parque, um bonito pavilhio que
contém um museu de objectos religiosos da edade-media
retirados das egrejas saxonias depois da relorma, espe-
lha a sua escadaria e a sua frontaria Renascenca nas
aguas d'um tanque, aonde os cysnes deslisam branda-
mente sob o alvo e ondulante penacho de um repucho.

Depois, seguem-se as largas avenidas das quaes d’um
lado e outro, caminhos estreitos partem e se internam

pela floresta.

O museu ¢ os jardins.

E por toda a parfe os bons habi-
tantes de Dresde se véem tranquilla-
mente alegres, tomando haustos puros,
parando ao passar por qualquer condi-
torei para tomar sorvetes ou o classico
café com leite das 5 horas.

Entremos na cidade pela avenida som-
bria que atravessa ao sul (l:.l_ Biirger-
wiesea parte nova de Dresde. IS o quar-
teirao elegante e preferido sobretudo
pela colonia americana : uma quantidade
de chalets graciosos avistam se de todos
os lados em meio da verdura dos seus
jardins. Depois vem a Pragerstrasse,
uma das mais bellas ruas de Dresde,
cercada de ricas lojas e de casas de uma
architectura imponente e de platibandas
ornamentadas; ella nos conduz mesmo
a0 centro da velha cidade. Uma ligeira
curva A direita nos fard admirar a bo-
nita fonte 0 LADRIO DE GANsos devida
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ao eseulptor Roberto Diez. Um rapazola florentino apo-
dera-se de wm . ganso que, furioso debate-se sob os
seus bragos ; secura pela aza um segundo que. pro-
cura escapar-lhe por entre as pernas,. emiuanto ou-
tros voam amedrontados, de os lados’ Pelos
bicos abertos desses aquaticos sahem sob uma forte
pressao, jactos dlagua limpida que vem cahir n'uma
vasta bacia cercada por uma bella grade de ferro fundido.
Um pouco mais longe duas grandes pragas; a do Mer-
cado Velho, ornada de nma estatua da Gerymania em mar-
more branco, cercada de figuras symbolicas ; lembranga
da guerra de 1870-71 e a do mercado novo com um grande
busto de Frederico-Augusto IT, em bronze, trabalho de
Rietschel e a alguns passos mais deante do templo pro-
testante, um outro busto de Luthero, tambem pelo mesmo
esculptor. Deixando de lado uma quantidade intermina-
vel de ruas, egrejas e monumentos nio menos interes-
santes, visitaremos ainda a praca do Correio, A fonte
do Cholera construida em 1841-42, commemorando a
preservagio de Dresde da terrivel peste. Uma bem longa
pyramide gothica em pedra lavrada, rodeada de estatuas
de santos. Na visinhanca chama a attencio a massa im-
ponente da egreja de Santa-Sophia com as suas sober-
bas flechas destacando-se no azul do ceo, e mais & di-
reita uma outre fonte com um bellissimo grupo de Hoh-
nel: Sao Jarge e o Dragao. Encerrado n'um  palacio
Renascenca n'uma das extremidades do Mercado Novo,
¢ o Johanewmn o grande museo historico que encerra
tantas e tantas preciosidades de inestimavel valor; as
celebres armaduras dos antigos principes saxonios; as
espadas de Tilly, de Carlos XII, e de Pedro o Grande ;
tunica de Gustavo Adolpho da Suecia furada pela bala
que o matou em Lutzen ; atenda do grande vizir Kasa
Mustapha tomada no cerco de Vienna; as botas de Napo-
ledo na batalha de Dresde e os sapatos que o grande
imperador trazia no dia da sua coroagao. Uma impor-
tante seccio consagrada 4s armas de fogo, e para termi-
nar a rapida visita, uma admiravel e rica collegio de
porcellana contendo dezenove mil objectos desde os
mais raros specimens da China e do Japio das Indias e
da I'ranca até as encantadoras e frescas estatuas de Saxe
sahidas da celebre e antiquissima [abrica de Meissen.
Em compensacio, na Bibliotheca, possuidora de
400,000 volumes, de 2,000 impressos coevos do comego
da imprensa, e de 4,000 manuscriptos, situada do outro
lado do Elbe, pude, gracas & amabilidade de um dos
conservadores, manusear o celebre manuscripto original
do Tratado das propor¢aes do corpo humano, escripto
por Diirer, e folhear com uma admiracio sempre cres-
cente essas paginas cheias de desenhos, d'observacioes
minuciosas e profundas, que mostram o pachorrento es-
tudo da natureza e a sciencia infinita que se occultavam
sob o genio do grande Artista; em secuida, outros ma-
nuscriptos, que evocam n'uma visao de costumes e fatos
pictorescos, a vida civil, militar e religiosa do xv e do

todos
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xve sectilos; um volume confendo H6 retratos em minia-
tura d’homens celebres d’aquella epoca; obras sobre os
Atorneios, entre outros o do rei René d'Anjou, que per-
tenceu a Carlos o Temerario; o livro d'horas de Maria de
Borgonha; os manuseriptos de Luthero e ‘de Mélanch-
thon; o Heellenziwang ou Livro das Conjuracées de Fausto,’
manuscripto do seculo xvir, com desenhos cabalisticos;
uma Biblia impressa por. Guttenberg em 1448, e que
pretendem ser (mas a bibliotheca de Berlim tem a mes-
ma pretensio com wn exemplar que conserva) o pri-
meiro livro impresso com caraciercs moveis; eto,

O bello e vasto jardim situado atraz do palacio alegra
como bulicio das suas arvores, o recolhimento d’essas
salas aonde dorme a alma dos passados seculos; e dao,
4 sahida, o fresco contraste do’ar livre, o panorama
cheio de luz e de vida da cidade agrupada & beira do
sinuoso Elbe. .

Resta falar da praga do Mercado, com o edificio da
Camara da Cidade a um angulo, — uma construcgio sem
caracter, — e tendo ao centro a grande estatua equestre
doirada e pezadona, d'Augusto 11 o IYorte. Mais ao longo
a egreja dos Tres-Reis, com uma alta torre, da [Grma
do Palacio-Real; emfim, na praca Alberto, dous lontes
nonumentaes do mesmo artista do Voleur d'afes; ao meio
de dois vastos tanques, grupos alegoricos cheios de vida
e de muita harmonia de linhas, representando, um, as
Vagas tempestuosas, outro as Aguas serenas, agrupadas
sob o dias largas bacias d'onde a agua cae si uma toalha
prateada e transparente.

Depois da cidade, algumas palavras sobre os arredo-
res. Em primeiro logar, falar-lhes-hei d'um sitio cheio
de pictoresco, a Suissa Saronia, uma regino acciden-
tada, espinhada de rochedos de bizarras formas, cortada
por gargantas salvagens, produzindo uma impressao
impolgante, por vezes grandiosa.

A 20 kilometros de Dresde, para além de Pillnitz,
residencia habitual da Corte no verao, o barco a vapor
leva-nos a Wehlen, um grupo de casas construidas ao
longo das margens do Elbe. Perto ha uma regiao que
nos attrae.

Logo ao sair da aldeia, comegam as gargantas, e
o caminho embrenha-se por entre bosques amontanha-
dos, Mais adiante, um grande desfiladeiro selvagem e
por momentos sombrio, nas curvas, ¢ as gargantas de
Zscherre. Chega-se (inalmente a um planalto replecto de
pinheiros; e mais longe ainda, attinge-se a altitude de
210 metros acima do Elbe, na Bastei (Bastiao.) I, de facto,
um gigantesco e formidavel bastiio!

Nio se imagina um sitio mais magestuoso, e a0 mesmo
tempo selvagem para contrastar com as graciosasimpre-
soes (ue a cidade nos deu. J. Dioco.
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s se1s ho-
A_ ras  bat-
tinm na Egreja
de 8. Christo-
vam, quando o
Cavalleiro e
Gonecalo, de-
sembocando a
passo da rua

"elha, penetra-
ram no Terreiro
da Louga, onde
todos os Domin-
gos, n'um core-
to, tocava alter-
nadamente. a
musica do regi-
mento e a philarmonica Lealdade. Como n'essa
tarde comecara no Convento das Trinas o bazar
patrocinado pelo Bispo, as senhoras « conhecidas »
rareavam nos bancos de pedra ¢ nas cadeiras do
Asylo espalhadas por sob as acacias. As Louza-
das faltavam no seu costumado pouso, superior-
mente escolhido para espiar todo o Terreiro, e as
casas que o cercam, e a rua Velha e a rua das
Vellas, e a guarita até, da sentinella junto ao
Deposito, e até outro retiro pudicamente disfar-
cado por uma cannicada de heras. E o unico
rancho conhecido, a mulher do capitaio Mendonga,
a Baroneza das Marges, as duas Limas, conver-
savam com as costas para o Terreiro, junto do
parapeito que o limita, resto da antiga muralha,
d’onde se dominam os campos, o pinhal da Este-
vinha, a cerca do Seminario Novo, e as voltas
lustrosas da ribeira de Créde. Mas entre os caval-
heiros que passeavam janotando ou que gozavam
pensativamente a Marcha do Propleta, rompeu
uma emogio (apezar de todos conhecerem o encon-
tro famoso do Governo Civil) quando os dous
amigos apareceram, ambos de chapeos de palha,
ambos de polainas altas, ao passo vagaroso quasi
solemne das duas egoas, a de Goncalo airosa e
baia, de cauda curta a ingleza, a do Cavalleiro
muito preta, de pescoco arqueado, a cauda farta
rojando as lages. O Bario das Marges, o Dr. Dele-
gado, o Joao Godinho, pararam n'uma fila pas-
mada, a que se juntou o morgado Pestana, depois
054 Lemos, correndo, abandonnando um magote
de officiaes, e a garota historia que o Major Ribas

Continuado do n* 22
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contava. O tabellido Guedes, o Guedes pipa, der-
rubou a cadeira no alvoroco com que se ergueu,
indignado mas respeitoso, descobrindo a popa
n'uma cortesia immensa. E o velho Cerqueira; o
advogado, que sahia do retiro encanicado d’hera
¢ se abotoava, embasbacou, com os oculos na
ponta do nariz erguido, os dedos esquecidos nos
bottes das caleas No entanto os dous amigos, a
passo grave, seguiam rente da linha de casas,
onde se ergue com superior magestade, de brazio
d’armas na cimalha, grossas varandas de pedra
hojando, o palacete de D. Arminda Villegas. Jus-
tamente, n'uma das varandas, o Barrolo e o José
Mendon¢a fumavam, sentados em mochos de
palhinha. Ao sentir o estrupido das egoas, ao
enxergar o cunhado — o bom Barrolo quasi se
despenhou da varanda :

— Oh Gongalo! Oh Gongalo!...
casa? -

IX nem esperou uma cerieza, berrou de novo,
pendurado da grade, vermelho e bmcejando, n'um
enthusiasmo : -

— Nos ja vamos! Jantamos ca L esta tarde i
Gracinha esta la em cima, com a tia Arminda...
Vamos ji tambem ! E um momento... Vamos ja!

O Cavalleiro levantara o chapeo gravemente —
com um sorriso mais intimo para o capitio Men-
don¢a. Immediatamentfe, com impeto, o Barrolo,
mergulhou, desapparcceu atravez das cortinas de
damasco amarello. E os dous amigos, deixando
no Terreiro aquelle sulco de espanto, entraram
na rua das Vellas, onde um policia, ao avistar
S. Ex*, se perfilou com a mio no bonet —o Eque
foi agradavel ao Fidalgo da Torre. : {

Ao meio da rua ainda assombraram o.conego
Luna que passava a fresca tarde 4 janella, :entre
dous vasos de manjericdes, ¢ que acenou logo
para dentro para as irmas, logo gulosamente aca-
valladas sobre elle, bispando ainda as costas dos
dous illustres ao dobrarem a esquina da rua- das
Brocas. Depois o Cavalleiro acompanhou Gonealo
ate ao Largo d’El-Rei :

— Entdao amanha e apparece, Gont_almho no
Governo Civil com o Barrolo, para combinarmos
sobre os votos da Muriosa... As duas. Adeus,
minha flor... Demos um bello passeio e espanta-
mos 0S OVOS. :

E S. Ex* envolvendo o Palacete n'um longo
olhar, metteu pela rua das Pegas.

Vaes la para
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No seu quarto, sempre preparado, com a cama
feita Gonecalo acabava de lavar as maos, de se
esfregar com agoa de Colonia — quando o Bar-
rolo se precipitou, esfalfado, arquejante, soffrego,
e atras d'elle Gracinha, toda affogueada tambem,
desapertando nervosamente as fitas claras do cha-
peo. Desde a manha em que na praca o Barrolo,
« vira com aquelles seus olhos que a ferra come-
ria », o Fidalgo e o Cavalleiro na varanda do
Governo Civil — fora n'elle e em Gracinha uma
impaciencia desesperada por saber os motivos, a
intima historia da grande reconciliacio. Depois o
desapparecimento de Gongalo, que, sem parar no
Largo d'ElRei, abalara para a Torre; a brusca
partida do Cavalleiro para Lisboa; o silencio que
se abateu sobre aquelle caso tao escuro — quasi os
aterrara. Que seria, santo Deus, que seria? O
Barrolo, apesar das instancias de Gracinha, nao
ousara apparecer na Torre. E agora eis os dois que
enfravam na cidade, a cavallo, muito chegados,
ambos de chapeos de palha, como companheiros
constantes recolhendo d'um passeio !

Logo da porta do quarto, o Barrolo com os bra-
cos erguidos, rompeu aos brados:

— Entdo que tem sido tudo isto?... Nao se falla
n'outra coisal... Tu com o André!...

Gracinha, corada a como um fresca cereja,
arfando toda, so balbuciava :

— E nem vens, nem escreves... Nos com cui-
dado...

E logo alli, junto da porta, sem se sentarem,
o Fidalgo contou o caso lentamente, com a toalha
ainda nas maos :

— ol uma cousa muito inesperada, mas muito -

natural... O Sanches Lucena morreu, como vossés
sabem. Ficou o Circulo vago por Villa-Clara. E um
circulo por onde s6 péde sahir um homem da ter-
ra, com propriedade, com influencia... O governo
immediatamente me mandou perguntar, pelo te-
legrapho, se eu me queria propor... Ora eu, no
fundo, estou de bem com os Historicos sou
amigo do José Krnesfo... Estimava entrar na Ca-
mara... Acceitei.

O Barrolo atirou & coxa uma palmada {rium-
phal :

— Lntao era certo, caramba!

O Fidalgo continuou, enxugando vagamente as
maos:

— Aceitei, esta claro, com condigdes; e muito
fortes... Mas acceitei... N'este caso como vossés
sabem, convem que o candidato se entenda com
o governador civil. Eu, ao principio, nio queria
renovar relacoes... Mas, instado, muito instado
mesmo de Lisboa, e por considera¢des superiores
de Politica, consenti n'esse sacrificio. Nas diffi-
culdades em que se enconftra o paiz, todos tém de
fazer sacrificios. Eu fiz esse... O André, de resto,
foi muito amavel, muito affectuoso. De sorte que
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estamos outra vez amigos... Amigos politicos...
Mas muito bem, muito rasgadamente... Almocei
hoje com elle em Corinde, viemos juntos. Estava
uma tarde linda! Emfim renasceu a antiga har-
monia.., 14 a elei¢do esta segura!

— Venham de la esses ossos! berrou o Barrolo,
n'uma explosao.

Gracinha, que terminara por se sentar 4 borda
do leito, com o chapeo no regaco, sorria em silen-
cio, sempre vermelha, como enlevada para o ir-
mao, em adoracio. I o Fidalgo, que se despren-
dera do abraco do Barrolo:

— Tu tens de fallar tambem com o Cavalleiro.
I necessario que vossés se entendam por causa
dos votos de Murtosa...

— Prompto, menino, o que quiserem! Votos,
dinheiro!...

— Desde o momento em que me reconciliei com
o André, tudo acabou. Tu, Barrolo, immediala-
mente te reconcilias tambem...

Barrolo quasi pulou no seu deslumbramento :

— Pois esta claro! Eu sempre gostei immenso
do Cavalleiro. Dizia sempre & Gracinha... Oh se-
nhores, esta tolice, por causa de Politica...

— Bem! concluio o Fidalgo. A Politica nos se-
parou, a Politica nos reune... E o que se chama a
inconstancia dos Tempos e dos Imperios...

E galhofeiramente, agarrou Gracinha pelos
hombros, com um grande beijo estalado em cada
face:

— E a tia Arminda? Boa da escaldadella? Ja
voltou 4s falanhas de Leandro o Bello?

Gracinha resplandecia, com 0 mesmo sorriso
que se ndo desfizera, a envolvida toda em claridade
e docura :

— A tia Arminda estd melhor, ja anda... Per-
guntou por ti... Mas, oh Gongalo, tu has de que-
rer jantar !

Nao. Almogara tarde em Corinde. Elles natu-
ralmente, tendo jantado 4 hora antiga da tia
Arminda, as tres, ceavam. Bem, cearia... Mas agora
reclamava uma chavena de cha.

Gracinha correu, no alvoroco radiante de ser-
vir o Heroe. I pelo corredor, descendo & sala com
o Barrolo que o contemplava enlevado, o Fidalgo
da Torre lamentava os seus sacrificios :

— I verdade, menino, ¢ uma massada... Mas
que diabo! Todos devemos concorrer para tirar o
paiz do atoleiro!

O Barrolo, maravilhado, murmurava :

— Esem dizeres nada... Assim & capucha! As-
sim & capuchal...

— E agora outra cousa, Barrolo. Para conver-
sarmos mais livremente, amanha no Governo Ci-
vil, convida o André a jantar...

— Com certeza! gritou o Barrolo. Jantar d’es-
trondo?

— Nio, homem! Jantar muito quieto, muito in-
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timo. Unicamente o André e o Joao Gouveia. Te-
legraphas ao Jodo Gouveia...Tambem podes convi-
dar os Mendoncas. Mas jantar muito discreto, so
para conversarmos para firmar a reconciliacao
d'um modo sociavel e, elegante...

E ao outro dia, 4s duas horas, no Governo Civil,
essa outra reconciliacio, do Barrolo e do Caval-
leiro, consistio muito naturalmente n'um mero
aperto de mao — como se ambos ainda na vespera
tivessem jogado a manilha do Club da rua das
Pegas. De resto conversaram summariamente
sobre a Elei¢io. Apenas o Cavalleiro alludio com
indolencia aos votos de Murtosa, o bom Barrolo
quasi se engasgou, na ancia de os offerecer :

— E o que Vocés quizerem... Votos, dinheiro,
o que Vocés quizerem!... Voeés digam! E vou
para a Murtosa, e & comezaina, e pipa de vinho
aberta, e a freguezia toda a votar, alli, em fila no
meio de foguetorio...

O Cavalleiro deteve, rindo, aquelle programma
fogoso :

— Nao, meu caro Barrolo, nao! Nos preparamos
uma elei¢io muito sobria, muito socegada. Villa
Clara elege Goncalo Mendes Ramires deputado
tdo naturalmente como um prado produz relva!...
Eleicao espontanea...

O Barrolo gingava, radiante, insistindo :

— Perdio, Andre, perdio! La isso vinhaca, e
vivorio, e foguetorio, e festanga magna...

Mas Gongalo, embaracado, ancioso por cortar
aquella garrulice do Barrolo, as palmadas cari-
nhosas com que se installava na intimidade do
Cavalleiro, apontou para o massa de Correspon-
dencia accumulada sobre a carteira :

— Tu tens que fazer André... Vejo ahi uma pa-
pelada pavorosa... Nao roubemos mais tempo ao
chefe illustre do Districto! Ao trabalho!

Trabalhar, meu irmio, que o trahalho
I viqueza, ¢ virtude, é valor!...

Agarrara o chapeu, acenando ao cunhado.
Entio o Barrolo, mais vermelho, balbuciou o
convite, que firmaria a reconcilia¢gio d’'um modo
sociavel e elegante :

— Cavalleiro, para conversarmos melhor... Se
voed nos quizer dar o gosto de vir jantar... Quinta
feira... As seis e meia. Nos, quando ci esta o Gon-
calo, jantamos sempre mais tarde...

O Cavalleiro, que tambem corara, agradeceu
curvado, com uma cerimoniaaffectuosa :

— I para mim, um grande prazer, uma grande
honra...

E a porta da antecamara onde os accompanhou,
segurando o pesado reposteiro de baeta escarlate
com as Armas Reaes, supplicou ao Barrolo que
pozesse os seus respeitos aos pés da Snr. D.
Graca... :

Na escadaria de pedra, o Barrolo, limpando a

testa e o pescoco, humedecidos pela emocio, desa-
bafou :

— E muito sympathico este André! Rapaz
franco, de quem sempre gostei... Realmente es-
tava morto que acabassem estas historias... E
mesmo la para casa, para a companhia, para o
cavaco, que bella acquisicio!

O Joao Gouveia telegraphara de manha com
profusas desculpas de niio apparecer « na festa » —
porque na vespera, ao sahir da Assembleia, se lhe
enflammara a garganta. D. Arminda Villegas(que
Gongalo tanto desejara secretamente, para que a
nobre sombra da sua respeitabilidade se espa-
lhase sobre aquella reconciliacio) ainda se nio
podia calcar. E a unica senhora ao jantarfoi a mu-
lher do capitio Mendonca, D. Maria Severim, uma
senhora muito alta, muito magra, de cabellos
muito ricados, de olhos muito espertos. Filha do
velho D. Antonio, senhor (e agora visconde) dos
Pacos de Severim — presumia soberanamente de
fidalguia, e de parentescos fidalgos. Mas mantinha
amisades muito risonhas com as brazileiras ricas
d’Oliveira, sobretudo com a viuva Pinho, dona
da loja de pannos, que (segundo se murmurava)
lhe fornecia os dous filhos, de calcinhas e de jale-
cas.

Na mesa, apesar de janfar fio intimo resplan-
decia a baixella rica do Tio Melchior. E, lem-
brando as rosas explendidas de Corinde, Gonealo
aconselhara que se prodigalisassem, em jarras da
India, ramos espessos de eravos, cravos brancos
e cravos vermelhos, edres heraldicas dos Rami-
res. Nem elle porem, nem o Barrolo, vestiram ca-
saca « para accentuar a intimidade ». E Gracinha,
sem joias, pozera um vestido muito simples,
erepon de branco, que remocava mais a sua graca
e frescura quasi virginal.

Desde a vespera ella apparentara por aquelle
jantar tanto desinteresse, atravez de tanta inquie-
taciio que Goncalo percebeu quanto a presenca do
André, do antigo André na sua casa, ao lado de
seumarido,ja emocionava, a franstornava... Receon
mesmo que, por uma exageracio de pudor ou
cautella, ella accolhesse com silenciosa seccura o
Cavalleiro, o esfriasse noseu renovado enthusias-
mo peia casa de Ramires e no seu zelo pela segu-
ranca da Eleicio.

Mas n'essa manha, passeando no jardim com
ella e com Barrolo, que se desolava de nilo ter em
Oliveira para o « brinde » certo vinho do Porto da
garrafeira da mama em Amaranie, um vinho il-
lustre de 1797 — Goncalo lembrouindolentemente,
a cheirar uma rosa: « O André antigamente tam-
bem gostava muito de ovos queimados... E ainda
n’outro dia ao almoco, em Corinde, tivemos ovos
queimados... Devia haver ovos queimados. E i
tarde, quando occupou & mesa o seu logar, ao
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lado de D. Maria Mendonca, notou logo, enire
duas compoteiras de erystal dourado, uma tra-
vessa rica d'ovos queimados. :

D. Maria Mendonca, que o nio encontrara des-
de os annos de Gracinha, mnrmurou com uma
cortesia risonha e grave, no silencio embaracado
que pesava, atravez do desdobrar dos guarda-
napos :

— Ainda lhe nao dei os parabens, primo Gon-
calo.

Mas elle logo, remechendo nervosamente o ta-
lher : .

— Hein?Nio ¢ verdade?... Eu, para mim, prefiro
este vinho do Corvello a todos os vinhos france-
ses, 0s mais finos... Até alli 0 nosso amigo Padre
Sueiro o apprecia!

Siler.cioso, quasi encolhido por fraz d'um gran-
de ramo de cravos, Padre Sueiro corou, sorrio :

— Com muita agoa... O gosto pede, mais o reu-
mathismo nao consente...

Pois o José Mendonca, que nio temia reuma-
thismos, attacava sempre, e bravamente,aquelle
bemdito Corvello... E elle que, gracas a Deus, en-
tendia de vinhos, e conhecia todos os vinhos de
Portugal, nunca encontrara, em vinho branco,
nenhum superior aquelle vinho do Corvello, pela
frescura, pela seiva... O desgosto do Barrolo era
que Goncalo nunca honrasse « aquelle nectar ».
Mas Goncalo nao tolerava vinhos brancos...

— E entdo hoje estou com uma d'esias sedes
que s6 me satizfaz vinho verde, e assim um pouco
espumante, e com gelo... Que este tambem ¢ do
Barrolo. Oh, eu nio desprezo os vinhos da fami-
lial... E este sinceramente o considero sublime!

Entao Cavalleiro tambem desejou provar esse
sublime vinho verde do Barrolo, da sua quinta de
Vidainhos,em Amarante. O escudeiro, a uma or-
dem enthusiasmada do Barrolo, appresentou a Sua
Ex®. um copo esguio e alto, especial para aquelle
vinho que espumava. Mas o Cavalleiro, acarician-
do ofresco copo sem o erguer, voltou a sua idea de
ferias, de viagens, como marcando e accentuando
um completo desinteresse por Oliveira. — E sabia
aSra. D. Graga para onde elle seguiria, depois da
Italia, n’esse inverno, se por mercé de Deus, o
Ministerio cahisse? Para a Asia Menor.

— E era uma viagem para que eu com certesa
tentava o nosso Gongalo.... Tio facil agora, com os
caminhos de ferro... De Veneza a Constantinopla
um mero passeio. Depois, de Constantinopla a
Smyrna, sdo horas n'um excellente vapor. Smyr-
na; hein?... E d’ahi, n'uma bda caravana, por Tri-
poli, pela antiga Sidonia, penetravamos em Ga-
lilea... Galilea! Hein?... Que belleza!

Padre Sueiro, suspendendo o garfo, lembrou {i-
midamente que em Galilea o Snr. Goncalo Ramires,
pisaria terra que outrora estivera para ser sua...

— Um dos antepassados de V. Ex*., Gutierres
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Ramires, companheiro de Tancredo na primeira
Cruzada, recuzou o ducado de Galilea e de Alem-
Jordao...

— Fez pessimamente ! exclamou Gonealo rindo.
Oh, esse avd Gutierres andou pessimamente ! Por
que nao haveria cousa mais divertida n'este mun-
do do que eu, Duque de Galilea! O Snr. Goncalo
Mendes Ramires Duque de Galilea e d'Alem-
Jordao!... Era simplesmente de rebenfar!

Cavalleiro protestou, com sympathia :

— Ora essa? Por que!

— Nio acredite! acudio. com os olhos corus-
cantes, D. MariaMendonca. O primmo Goncalo, com
todas estas cousas, no fundo, & muitissimo aristo-
crata!... Mas terrivelmente aristocrata!

O Fidalgo da Torre pousou o copo do verde
de Vidainhos, depois d'um trago saboreado. E
muito serio :

— Aristocrata... Esta claro que sou aristocrata!
Teria immenso desgosto em ser eu uma excepcao
vergonhosa no genero humano, ¢ nio ter nascido
de ninguem. Gosto de saber que nasci de meu
pae Vicente, que nasceu de seu pae Damiao, e assim
sempre para traz, ateé nao sei que Rel Suevo...

Respeitosamente Padre Sueiro informou :

— Recesvinto!

— Pois até esse Recesvinto ! O peor & que de-
pois para traz, até Addo, nio tenho mais paes!

E, em quanto todos riam, D. Maria Mendonga,
debrucada para elle, por traz do leque largamente
aberto, murmurou :

— O Primo esta com fodos esses desprezos...
Pois eu sei d'uma senhora que tem a maior admi-
racao pela casa de Ramires, e pelo representante...

Goncalo enchia lentamente o copo :

— Bravo! Mas « convem distinguir », como diz
o Manoel Duarte. Por quem tem ella a verdadeira
admiracio, por mim, ou pelo Suevo, pelo Reces-
vinto ?

— Por ambos.

— Diabo!

Depois, pousando a garrafa, mais serio :

— Quem ¢&?

Oh! ella ndo podia dizer... Ndo era ainda bas-
tante velha para andar com recadinhos de senti-
mento. Mas Gongalo dispensava o nome — s0 que-
ria as qualidades. Nova? Bonita?

— Bonita 2 exclamou D. Maria. I uma das
mulheres mais formosas de Portugal!

Espantado, Gongalo lan¢ou o nome :

— A D. Anna Lucena!

— Por qué?

— Por que mulher assim tdo formosa, e vivendo
n'estes sitiog, e tdo conhecida da prima que lhe
faz confidencias, s6 a D. Anna.

D. Maria, ageitando duas rosas que lhe ornavam
o corpete de seda preta, sorria :

— Talvez seja, talvez seja...
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—- Pois estou immensamente lisongeado. Mas
ainda distingo, como o Manoel Duarte. Se, da
parte d’ella, essa sympathia toda é para o bom fim,
nao! Nio, santo Deus, nao! Mas se ¢ para o mau
fim, entdo, prima, cumprirei honradamente o meu
dever, dentro das minhas forcas...

D. Maria escondeu a face no leque, escandali-
sada. Depois, espreitando, com os espertos olhos
rutilantes :

— Oh primo, mas o bom fim ¢ que convinha,
por que a cousa é a mesma, e sio duzentos contos
a mais!

Goncalo gritou d’admiracao :

— Oh! esta prima Maria! Nao ha em toda a
Europa ninguem mais esperto !

Todos curiosamente anciaram por saber a nova
graca da Sra. D. Maria. Mas Gongalo, gravemente,
ergueu a mio, deteve as curiosidades

— Nio se pode dizer. E casamento.

E Jose Mendonea accudio :

— B verdade! E por casamento!... Que me di-
zem ao casamento da D. Rosa Alcoforado?

Todos o declararam « um horror ». Aquella lin-
da rapariga de vinte e quatro annos, de pelle tio
cor de rosa, de cabello tdo edr d'ouro, casada com
o Teixeira de Carredes, um patriarcha, carregado
de netos... Mas ao Cavalleiro o casamento nao
apparecia assim tdo desigual. O Teixeira de Car-
redes, alem de muito flno, muito engracado, era
um velho verdejante, quasi sem rugas, e até bonito

com aquelle contraste pittoresco do bigode
escuro e da grenha toda ricada e branca.

a D. Rosa com todas as rosas da pelle e todo o
ouro dos cabellos, tinha « um nao séi qué » de
amarfanhado, de mellado... Depois pouco esperia.
E muito pouco cuidadosa da sua pessoa.

— Emfim V. Ex™ perdoem... Mas quem faz
um casamento muito desenxabido é o pobre Tei-
xeira de Carredes.

D. Maria Mendonca considerava o Governador
Civil com affectuoso espanto :

— Pois se o Snr. Cavalleiro nio admira a Ro-
sinha Alcoforado, nio sei entio que rapariga ad-
mire dentro do seu districto.

Elle exclamou, com galante sinceridade:

— Mas, alem de Vossas lixecellencias, nao ad-
miro ninguem! Realmente eu governo, em Portu-
gal, o Districto mais desprovido de belleza...

Todos protestaram. I a Maria Marges? IE a pe-
quena Reriz, uma Madona? I a Paula Lemos,
com aquelle corpo,aquelles olhos?... Maso Caval-
leiro ndio consentia, a todas demolia com um sar-
casmo leve, ou pela ma pelle, ou pela pouca
frescura, ou pela deselegancia provinciana, ou
pela abundancia de formas, sempre pela carencia
das bellezas ¢ gracas que ornavamGracinha— lan-
cando assim disfarcadamente, aos pés de Gracinha,
um montdo de senhoras humilhadas e vencidas.
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Ella vagamente percebera a subtil adulacdo, os
seus olhosallumiavao, com um brilho mais enter-
necido, a branca porcelana do seu oval {ao fino.
E desejou ser generosa, compartilhar o incenso
que a envolvia. Foi ella que lembrou outra belle-
Z1, oMo a mais incontestada :

— I a Luizinha Pinto? I a rapariga mais bonita
d'Oliveira...

Immediatamente o Cavalleiro triumphou :

— Masos dentes tortos, Sra. D. Graca! Os dentes
acavallados! E, alem dos dentes, o irmao, o Eva-
risto, com aquella cara mais chata que aalma, e a
caspa, e a porcaria, e o jacobinismo... Nao ha mu-
lher bonifa com irmédo tio feio!

Mendonga erguera o brago, com uma brusea cu-
riosidade :

— L& é verdade! Outra coisal... O Evaristo sem-
pre funda o nove jornal republicano, o Rebatte?

O Governador Civil encolheu os hombros, com
uma ignorancia superior e risonha. E o espanto
de Gongalo era como o Republicanismo alasirara
em Portugal — até na dormente e devota Oli-
veira.

—- Quando eu andava em preparaforios exis-
tiam s0 dois republicanos em Oliveira, o velho Sa-
lema, lente de Rethorica, e eu. Agora ha partido,
ha comité, ha dous jornaes... IX ha mesmo o Barao
das Marges com a Voz Publica na mao, debaixo
da Arcada.

O Mendong¢a nao receava a Republica, grace-
java :

— Ainda vem longe, muito longe... Ainda nos
da tempo de comermos estes bellos oves quei-
mados.

— Deliciosos, murmurou o Cavalleiro.

— Sim, concordou Gongalo, ainda temos tempo
para os ovos... Mas que rebente uma revolucao
em Hespanha, ou que morra o Reisinho, que
naturalmente morre... -

— Credo! Coitadinho! Pobre mae! exclamava
Gracinha enternecida.

Mas immediatamente o Cavalleiro a franquil-
lisou. Porque, morrer o reisinho ? Os republi-
canos espalhavam boatos absurdos sobre os males
da pobre creanca, agua na cabeca, tuberculose...
Mas elle sabia a verdade, sobre o reisinho. E podia
afiancar & Snr.* D. Graca que era delicado —
mas vivedouro. IFelizmente para a Hespanha
ainda reinaria um Affonso XIII — e mesmo um
Affonso X1V. Em quanto aos nossos republicanos,
esses.... Meu Deus! uma mera questio de guarda
municipal! Portugal, nas suas massas profundas,
permanecia monarchico, de raiz. Apenas ao de
cima, na burguezia ¢ nas escolas, fluctuava, uma
escuma ligeira, e bastante suja, que se limpava
facilmente, facilimamente, com um sabre...

— V. Exe.®, Snr.* D. Graca, que ¢ uma dona de
casa perfeita, conhece esia operaciio que se faz a
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panella do caldo... Escumar a panella. I com
uma colher. Aqui é com um sabre. Pois assim,
com todo a simplicidade, se clarifica Portugal.
E foi islo que ainda ultimamente eu declarei a
El-rei.

Lancéra a cabe¢a para traz— o seu peitilho res-
plandecia, mais largo, como couraca bastante
rija para defender toda a Monarchia.

IZ no silencio que se cavara o Fidalgo da Torre
ergueu o copo muito serio, quasi official :

. — André, 4 tua saude. Nao é ao governador
eivil, é ao velho amigo!

. Todos os copos se ergueram n'um rumor de
sympathia. S. Exe.* apenas tocou de leve no ca-
lice de Gracinha, cujos olhos se humedeciam.
Padre Sueiro murmurava as « gracas ». I¥ Barrolo
pouzando o guardanapo :
« — Café aqui, ou na sala?... Na sala, esta mais
frescal

- Todas as janellas da sala grande se conser-
vavamabertas : e em baixo, no Largo, alguns sujei-
tos, mesmo duas senhoras de manta de la branca
pela cabeca, pasmavam para a claridade de festa
que sahia do Palaceie, para o scintillar dos crys-
taes no lustre acceso. O Cavalleiro e Gongalo, ac—
cenderam os charutos na varanda, respirando a
noite e a frescura. E o Cavalleiro, com beatitude :

— Pois sempre te digo, Goncalo, que se janta
sublimemente em casa do teu cunhado.
~'Gongalo desejou que, no domingo, elle jantasse
na Torre. Ainda lhe restavam umas garrafas de
Madeira do tempo do avd Damido, a que n'essa
tarde se daria, com socorro do Gouveia et do
Tito, um assalto heroico.

O Cavalleiro prometteu, com prazer, tomando
da immensa bandeija de prata, que o escudeiro
apresentava, a sua chavena de café.

— E tu, com effeito, agora nio deves arrecar
da Torre. O teu papel & todo de presenca, na
localidade, como candidato. Es o Fidalgo da Torre,
que estas no meio das tuas terras, por onde vaes
ser eleito para as Cortes. I8 o ten papel...
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O Barrolo surdin entre os dous amigos, que
abracou ternamente pela cinfa :

— I1 nos ca ficamos, a trabalhar, o Cavalleiro ¢
eu!

Mas D, Maria, enferrada no grande camapé
azul, reclamou Gonealo « para tratarem nego-
cios... » B Gracinha, com o Mendonca, remexia as
musicas espalhadas sobre a tampa do piano, pro-
curando o Fado dos Ramires. O Mendonea eom-
posera valsas — e mesmo o primeiro acto d'uma
opera, Manfredo. E como nio enconiravam o
Fado, com as quadras do Videirinha foi, justa-
mente wma das suas valsas, a Perola, d'uma
cadencia amorosa e cancada, lembrando a valsa
do Fausto, que elle atacou, sem largar o charuto.

Entio o Cavalleiro, que repenetrara lentamente
nasala, repuxou collete, acariciou o bigode, e avan-
cando para Gracinha, com um modo meio grave,
meio brincalhio :

— Se V. Lixe.* me quer dar a grande honra?...

Iistendia, abria os bracos. E Gracinha toda es-

deslisados que o Cavalleiro lan¢ou sobre o tapete.
[intao, Gongalo e Barrolo correram a arredar as
poltronas, clareando um espaco, onde a valsa se
desenrolou com o lento sulco branco do vestido
de Gracinha. Pequenina e leve, toda ella se perdia,
como se fundia na forca mascula do Cavalleiro,
(que a arrcbatava em giros serenos, com a face
pendida, respirando os seus cabellos magnificos.

Attenta, da borda do camapé, com os esperfos
olhos a fusilar, D. Maria Mendonca exclamou :

— Mas que bem que valsa, que bem que valsa
o Snr. Governador Civil!...

Iilles torneavam, enlacados. Dos labios do Ca-
valleiro escorregava um sorriso, um murmurio.
Gracinha arfava, os seus pésinhos calcados de
verniz rebrilhavam sob a saia que se enrolava
e battia nas caleas largas do Cavalleiro. I£ o Bar-
rolo, em extasis, quando elles o rogavam, atirava
palmas discretas;, murmurava :




SPORT

AS REGATAS DE KIEL E AS FESTAS BE BADEN

(DO NOSSO CORRESPONDENTE)

EGUNDANDO & vontade imperial que insiste em
dotar a nacio com uma marinha de primeira
ordem, o sport naval na Allemanha desenvolve-
se constantemente pela organisacio dos multi-

plos centros e associagoes de Yatehing-Clubs que pros-
eram nos grandes portos do imperio. Procurando riva-
isar com as celebres festas navaes de Cownes, na ilha de
Wight, tao querida dos ingleses e patrocinadas com es-
pecial amor pela familia real e pefo principe de Galles,
{{ue annualmente n'ellas toma parte; a importante ci-
dade maritima de Kiel com a sua vasta e magnifica en-
seada organisa todos os annos regatas internacionaes
cujo sucesso é justificado pelo numero de concurrentes
que mesmo da America do Norte, vém disputar os seus
tentadores premios.

A uma meia hora de Kiel, na embocadura do Elbe
estd situada a pequena aldeia de Wik ponto de partida
do grande canal do Imperador Guillierme, iniciado, em
187 e finalisado, em 1805; epocha em que foi solemne-
mente inaugurado em presenca de uma poderosa esqua-
dra composta de navios de todas as nacoes. Esse collos-
sal trabalho custou ao orcamento da marinha allema
a respeitavel somma de 180 milhdes de marcos, necessi-
tando ainda para a sua completa dragagem de mais um
supplemento de 50 milhoes. Unindo o mar de Norte ao
mar Baltico ¢ todo elle illuminado a luz electrica e os
grandes paquetes fazem a sua travessia em dez horas de
marcha evitando assim a longa e perigosa viajem cos-
teira. i

*
* *

IYoi n’essa magnifica bahia de Kiel, que o lmperador
Guillierme 11 a bordo do crusador encouracado Hoen-
sollern presidio, em meio de uma grande pompa, a grande
festa nautica. Uma esquadrilha de navios de guerra es-
tacionava 4 direita do Yacht Imperial e & esquerda fun-
deados em longa fila os transatlanticos do Loyal de Bre-

men regorgitavam de espectadores. De todas essas em-
barcagdes embandeiradas partiam constantes vivas e
hurrhas acclamando os vencedores; as orchestras mili-
tares confundiam as suas marchas n'um charivari infer-
nal e os canhoes do forte d'Elbe retumbavam com uma
salva de 21 tiros aps cada corrida. Os Yatchs dos clubs
Inglezes, Italianos, Irancezes, Americanos, Russos e
Austriacos em numero superior a cem manobravam
constantemente, 4 direita, por traz do Hohenzollern. A
festa consistia em 12 corridas entre as quaes a do grande
premio do Yatch Club Imperial que era o acontecimento
do dia. Por falta de espaco limitamos a nossa diserip-
¢ao a essa tao interessante lucta na qual tomaram parte
as mais bellas construcgoes do yatching moderno.
Rainbow, Charmian, Lafona, e o elegante schiéuner
da imperatriz da Allemanhba Iduna, com a sua vela
latina bem longa e ponteaguda e a sua tripulacao
de jovens e nobres aspiranies de marinha, nio ins-
pirava bastante confianca deante da soberba disposi-
¢io do contendor inglez Meteoro grande favorito. A
partida é dada pelo proprio Imperador que dispara o tiro
ragulamentar e o grupo dos cinco corredores, velas en
funadas e manobrando com intelligencia purte a todo
o vento., Dois minutos apoz a partida, um pequeno
abalroamento sem maior consequencia se produz
entre a Idunn e Latona, e n'esse momento Mefeoro
comeca a destacar-se do grupo luctando proa a proa
contra Rainbow. Uma rude batalha trava-se durante
toda a corrida entre esses dois soberbos veleiros que
navegam Sempre, ja bem longe dos tres restantes que
formam um grupo quasi egual; e, no fim d'essa bella
lucta, a vietoria ecabe finalmente a Mefeoro que é
acompanhado por « Rainbow » a uma distancia de dez
metros! Os retardatarios chegam bem mais tarde sendo
Latona terceiro, Iduna quarto e fechando a linha
n'uma triste bagagem, Charmiau com a pequena vela
de popa rasgada de alto a baixo.

Regatas de Kiel. — «Meteora» vencende « Rainbow »,



AS FESTAS DBE BADEN

As corridas de Baden este anno tomaram um ca-

racter mais erandioso e festivo em virtude da solemni-

zagao do quinquagessimo anniversario do Jokeg<Cluh, a

to Geranium e fechando a fila « Hubenichts que bem mal

vepresentou as caudelarias do rei da Prussia.
0 heroe do din o Snr. Whendhols foi festejado e accla-
mado pela sua vietoria sendo especialmente

As corridas de Baden. — A chegada,

mais antiga e elegante sociedade sportiva desse paiz,
que tem a sua seéde nessa cidade sob o nome de Club-
Internacional. IFoi ella a iniciadora d'estas

comprimentado pelo Gran-Duque de I‘{:l}len
(ue com luxuosa pompa e comitiva presidia a
[esta, ‘

Iudependente das corridas, todo um vasto
programma de diversoes, desenvolve-5e du-
ranfe a semana hyppica; corso de velocipe-
des, fogos de artilicio monumentaes; hailes
nos bellos saloes da  conversation e uwma
arande batalha de flores que se nfo étao con-
corrida em carros como as de Nice ¢ Monie-
Carlo, seguramente o numero das equipagens
¢ bem mais escolhido e a ornamentacio das
mesmas ¢ mais completa.

O Principe Alberto de Saxe Weimar ro-
deado de umm estado maior de olficiaes fasia
a distribuiciio dos diversos premios, cabendo
o premiode honra offerecido pelo Gran-Duque,
A bellissima vietoria da Baronesa de Talky,
cuja photographia reprodusimos. Causou um
arande sucecesso, e loi objecto de muitos commentarios
a jovem Princesa de lHoenlloe, vestida a japoncsa c

grandes corridas ¢ a creadora ¢ proprietaria
do hippodromo de Ifizhem- Junlamente com o
Union-Club de Berlim, foram ellas tambem
as primeiras a organisar na Allemanha as
orimeiras caudelarias de animaes de corridas.
Para disputar o Grande-Premio, de cem mil
marcos e ainda mais uma rica baixella em ou-
ro no valor de cincoenta mil marcos, offerecida
pelo Club-Internacional e ainda mais uma
valiosa peca artistica olferecida pelo Gran-
Duque, estavam inscriptos quatorze animaes.
Por motivos que ignoramos sdmente cinco se
apresentaram, na ordem seguinte Slusoly
producto allemiio, pertencente o conhecido
sportman’ Mr. Wendhofs de Berlim; Nicos-
sia poldra allema vinda dos harras do prin-
cipe de I'urstemberg « ‘Maikonig » austriaco,
sropriedade do Snr. Viener e Velter de

ienna Geraniwm das caudelarias do Snr.
V. Mays de Francfort e Habenichts pro-
priedade das caudelarias reaes da Prussia.

O grande favorito era Gerandinm mas desde a primeira
volta da sahida desgarrou de algums metros perdendo

Batalha de Flores em Baden, — 1* Premio : Victoria da Baroneza de Talky.

assim a deanteira em favor de Muikonig que a guar-
dou duranie dois tercos da corrida cedendo-a [inal-
mente depois de um corpo renhido a Nicossiu que a cin-
coenta metros do poste do vencedor, deixa entrar -
sohr que sob um chicote tremendo, aleanca a victoria
por uma cabeca, tal qual representa o instantaneo pho-
tographico que junto damos e que é de uma realidade
admiravel. Maikonig em terceiro seguida pelo favori-

Husohr, — Vencedor do grande Premio de Baden.

eleeantemente recostada n'um pequeno carro todo flo-
rido, tambem japonez, puxado pelo Conde de Hern que
transformado em filho do mikade, marchou consecien-
ciosamente durante duas loras, passeando
orgulhosamente a sua bella Chrisanteme.

O Imperador que achava-se em Maynz, a 4
horas de Baden nao quiz vir honrar as festas
com a sua presenca e depois da sua elevacao
ao throno nunea dispensou a menor visita a
esta bella cidade da Floresta-Negra. Contam
as chronicas que, quando menino, em com-
pauhia do seu irmio o principe Henrique da
Prussin aconteceu-lhe um accidente de eaca
em uma das ferias que aqui passava com o
seu avo Guailherme I que muito apreciava a
villegiatura de Baden, Partindo os dois prin-
cipes o uma cacada de raposas nas montanhas
de Erbenstein voltaram muito desapontados
uma  hora depois, declarando o principe
Guilherme a0 velho lwperador que ma-
nejando a sua carabina um tiro casual par-
tira, indo attravessar o brago direito do pica-
dor, encarrecado de os acompanhar, Guil-
lierme | desgostoso, d'esse aceidente motivado
por uma creangada, reprehendeu-o severamente, en-
viando-o pelo primeiro trem a Berlim a continuar os
seus estudos mesmo durante as ferias.

I esse, secundo a narracio de um velho habitante do
logar, o motivo pelo qual, Guilherme 11, o monarcha
que mais viaja, ainda nao visitou Baden-Baden depois
da sua coroacio.

Turoporo pr WinLy.

Paris-Imp.PavL DurosT(CL)



MATHIEU-DEROCHE

39, Boulevard des Capucines, 39 — FARIS
ASCENSEUR TELEPHONE

Reproducgtes de retratos, obtidas pela photographia
miniaturas sobre marfim e sobre esmaltes inalteraveis vilrifica-
dos como as porcelanas de Sevres, conservando-se em todos os
climas resistindo ao calor, 4 luz e a humidade.

em

Casa fundada em 1866. — Medalhas de ouro nas exposicoes universaes de Pariz 1878, 1889

Membro do Jury 1893. — Membro dos Comilés d’admissdo da Exposigdo de 1900.

ENVIA-SE GRATWUITAMENTE O CATALOGO DETALHADO

Procurem em todos os Ferragistas e Bazares

0 INCOMPARAVEL SABONETE MONKEY BRAND

Sem Rival para limpar toda a especie de metal

Renova -completamente dando o lustro primitive

0 saONETE MONKEY BRAND rasmicaoo Por BROOKE'S

é empregado nas melhores casas da EUROPA e AMERICA

38, Rue du Quai

38, Rue du O_W_‘ é MABY &r co é AHTUERPIA

ANTUERPIA Successores de nnmtﬁn fréres

‘ Grande sortimento de arhgos em couro de proveniencaa nelga e ingleza. - Espeeiali&adé
em toda a sorte de artigos para & montaria.

Sellas RENIER, premiadas em diversas Exposi¢des

Um completo sortimento de capas e polainas de borrachay
Sellas mexieanas e man’cas de couro pelludo, = Expediqao constante para a8 duas Americas,
'ANTUERPIA

‘ ANTUERPIA O é
IMLABY & C°§ M

38, Rue dw Quai
i

Y




J. COSTA & C?
BoumMARERS : BOTTIERS ZAPATERDS

277, RUE SAINT HONORE, 277 a®
( PREB DE LA RUE ROYALE ) 't?“o S

: (AS
<

ESPINGARDAS DE CACA

) LIg.
; o : CLERICE (J.). Ségovie, Dansa hespanhola . . . . . 170
Carabinas de Escola. Revolvers de 1* qualidade CAMILLE ERLANGER, S&ranatalcarnavalesca. '
S Ty e GALLEOTTI (C.). Valsa melancolica . . . . . . . 170
D GUIRAUD E SAINT-SAENS, FREDEGONDE, Aria
x F{:lo{ h;ilaé{o ne 1.d. A ac l. {83 i a0 s e 20 i
HAAKMA .). Pendant le bal, Intermezzo-valsa.
FORNECEDOR DE S. M. EL-REI DE PORTUGAL LACOME (p(']')Barcel:i“ e T G O i;g
, MARECHAL (H.). Desdemona adormecida . . . . 1 35
PARIZ — 8, Avenue de I'Opéra — PARIZ MULDER (J.). Napolitano, Tarantella . . . . . . . 170
PESSARD (E.). Les Guépes, Aria do bailado . . . 2
Envia-ss o Catalogo especial contendo todas as novidades a EL La Tzigane, Mazurka . . . . . . 2
guem mandar 3 séllos de 25 centimos. PFEIFFER (G.).Chosurdesfileuses de KERMARIA {70
— Musette et biniou . . . . . . . . 13
. SALVAYRE (G.). Albanaise, Dansa. . . . . . . . 2
Marca da Fabrica SOMA (J.-B.). La Fiesta de los nifios, Bolero . . 1 3§
WITTMANN (G.). Marche du Figaro. . . . . . . 17
da casa Guinard 0 catalogo ¢ enviado FRANCO DE PORTE
Pariz. PAUL DUPONT, Editor, 4, rue du Bouloi.

ENXAQUECAS E NEVRALGIAS L

Uma s6 dose de Cerebrine, elixir agradavel, inoffensivo. Quandg
se toma em qualquer momento de um accesso de Enxaqueca oy
de Nevralgia faz desapparecer a dor em menos de dez minutos sem
nunca causar inconvenientes — o que tanto o medico como g
doente podem verificar immediatamente.

A Cerebrine actua maravilhosamente conlva o tico doloroso dg
cara, -as nevralgias faciaes, intercostaes, reumaticas, sciaticas e
vesicaes, contra 0 zona (cobreiro), a vertiyem estomacal, o lumbagyo,
a extenuacdo resullante da fadiga, do trabalho asobreposse ou da
um resfriamento e particularmente contra as colicas periodicas day
senhoras.

0 preco em Franga, é de 5 fr. o Frasco. Deposilos nas principaes
cidades de Portugal e Brazil.

Pode-se obter a Cerebrine por intermedio de todos os pharmg.
ceuticos no Brazil e em Portugal e em Pariz na Pharmacie Jju Prin-
temps, 114, rua de Provence, Pariz.

MUSICA PARA PIANO

NOVIDADES DE MAIOR SUCCESSO

0S MAIS SOLIDOS

ssase __ ssssssss
OS MAIS LEVE

OS MAIS RAPIDOS
‘0OS MAIS BARATOS

Agencia Geral : 30, Cordeny-Street, Londres.

EXPOSICAO UNIVERSAL DE PARIZ:
1878, MEDALHA DE OURO | 1889. FORA DE CONCURSO

A MAIS ALTA RECOMPENSA MEMRRO DO JURY
DADA A0S ADUBOS DE RECOMPENBAS

SOCIEDADE ANONYMA

PRODUCTOS CHIMICOS AGRIGOLAN

Séde social em BORDEAUX

H. JOULIE, A. e J. LAGACHE, administradores

ADUBOS ESPECIAES (Formulas JOULIE)
Para cafézeiro, despeza por pé: 0 fr. 12 a 0,20, mais ou menos,
— cacaoeiro, id. 0 fr. 60 a 0,70, id.
— canna de assucar, despeza por geira ou 1/5 de hectars,
de 50 a 55 francos.

Venda sobre titulos garantidos

INFORMAGOES, ANALYSES — LABORATORIOS DE CHIMICA AGRONOMIGA
EM Paniz £ EM BORDEAUX

Dirigir-se aos Administradores da Sociedade:

30, rua des Allamandiers (BORDEAUX).
15, rua des Petitn-NHdtels (FARIZ).

—

Paris.-Imp.PAvL Duront(CL)




h COMPANHIA MECHANICA E IMPORTHABORA
b SAO PAULO

Capital vealizads : 5.000: 0005000

b Fundos de reserva @ 1.036:6535758

t A - - FUBKIEACAD EXCLESIVA DAS. SEGTIVTES

| FFabrica e vende as S e A
[ ' . . MACHIRAS PRIVIL GIADAS

| melhores machinas para a

' o RRon a1 steigs Seccador de café : AUGUSTO
| lavoura,artes e industrias, ANsE. :

L para o que tem grandes - Descascador de café : EUGEL-
- e _ BERG SIBILIANO.

b officinas nas ruas do

Despolpadordecafé. MECANICA
Separador de arma : AVIGNON.
Catador de café : MANFREDI.

51 Batedor mechanico para refi-
nagéo de assucar : HENZI.

Triumpho e Monsenhor
Andrade.

Tem sempre em deposito ferro em barra e em chapas; lelhas de znco, arame farpado e liso,

phosphato de cal, cimento, tubos pretos e galvanizados, emfim todos os artigos concerncntes a
este ramo.

Agenles dos alamados fabricanles de vapores ROBEY et C* L, RICHARD HONRSBY et SONS L? (Inglaterra)

AGENTES DE 0UuTnas ranmcas na Benopa B Estanos Uxinos

Escriptorio em Londres : 67, Queen Vietoria Street, E. C.
Escriptorio Central : Rua 15 de Novembro, n' 86
SAO PAULO

CAVALLOS E CARROS DE LUXO

/27, Rua Cardinet, 27
PARIS
_4.%.2“

Recebe-se animaes
' em pensao .

= j_.‘%..-}’ -

EQUIPAGENS 'DE LUXO PARA ‘PASSEIOS E SOIREES

Alugue.«s de carros particulares por dia e por mez
SERVICO E MATERIAL DE PRIMEIFA ORDEM — PRECOS MODERADOS

PARIS

Recebe-se animaes
em pensao
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‘Cestidos ¢ Inxovacs

Sylvie e Jeanne BOUXR

GRANDE CASA DE COSTURA

VESTIDOS

de 14 forrados
de seda para passeios
e visitas por pregos

moderadcs
ghide
w
Pelerines ¢ Collets
Creadora, Obrecetd, dos simples et luxuosos
bellissimos vestidos com i)
aSha3

flores pintadas; o maior
sucesso das toileltes no

GrandePrix de 1898 Tollettes pera Baﬂes e Recepseors

_ de uma elegancia
completa e acabadas com todo o esmero

ghide

Contramestra inexcedivel
sahindo de uma das principaes casas da Rue de la Paix.
Bellos saloes de exposi¢ao e para provar.

MODELOS INEDITOS
i

Sylvie ¢ Jeanne BOUE

GRANDE CASA DE COSTURA
13, Rue du Helder, 13 — P ARIS
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